ania

Pismo Zwiazku Polakow w Rumunii
Revista Uniunii Polonezilor din Rom

S
IQO ;i.

(197) 2012

11




| Polonus 11/ 2012 |

UNIUNEAIPO
i

Nasza przyszlos¢
od nas zalezy

Z ta mysla rozpoczynaliSmy tegoroczng
kampanie wyborcza na rzecz kolejnego mandatu
poselskiego z ramienia polskiej mniejszosci w Par-
lamencie Rumunii.

Od 10 lat powierzamy swoje zaufanie oso-
bie Gerwazego Longhera i dzi§, w momencie pod-
sumowania, kazdyz nas powinien przyzna¢ bez wahania,
ze si¢ nie zawiodl. Osiagniecia ostatnich czterech lat
mowig same za siebie i nie da sie zaprzeczy¢, ze kazda z
polskich spotecznosci skorzystata ze wsparcia ze strony
Polski. Wyglad kosciotéw, Domy Polskie, szkoly, uwaga
poswiecona dzieciom i mlodziezy, poszanowaniu
tradycji naszych przodkéw to dowody dziatalnosci
naszego posta. Te i inne osiggniecia s gwaracja takze
na przysziosc.

Apelujemy do naszych rodakéw o solidarnos,
bo nasza przyszto$¢, przyszto$¢ naszych dzieci zalezy
dzis$ od naszego zaagazowania i jednomyslnosci.

Viitorul nostru
depinde de noi

Cu acest gand am pornit in campania electorala
de anul acesta pentru un nou mandat de deputat din
partea minoritétii polone in Parlamentul Romaniei.

De 10 ani am investit increderea noastra
in persoana lui Ghervazen Longher si acum, la ora
bilantului, fiecare dintre noi trebuie si recunoasca, fard
ezitare, ca nu s-a inselat. Realizarile noastre din ultimii
patru ani vorbesc de la sine §i nimeni nu poate nega
ca fiecare comunitate polonezd a beneficiat de sprijin
financiar din partea Poloniei. Aspectul bisericilor, Ca-
sele Polone, scolile, atentia acordata copiilor si tinerilor,
respectarea traditiilor transmise de inaintasi sunt tot
atitea dovezi ale activitatii deputatului nostru. Aceste
realizari si multe altele sunt o garantie pentru viitor.

Facem un apel la conationalii nostri, un apel
la solidaritate pentru ca viitorul nostru, al copiilor nos-
tri depinde de mobilizarea si unitatea noastra, depinde
de noi.

éo@oé
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Nasze osiagniecia
Edukacja
- wcielanie w zycie projektu edukacyjnego ,Dzieci
Bukowiny” w 11 bukowinskich szkotych, z ktérego
korzysta ponad 1500 uczniow;
- coroczne wymiany do$wiadczen pomiedzy dzie¢-
mi polonijnymi i polskimi poprzez organizacje, finan-
sowanie i udzial w koloniach i wyjazdach o charakterze
edukacyjnym;
- organizacja dziatan pozaszkolnych w Rumunii i Polsce
(kolonie, potkolonie konkursy, festiwale, warsztaty);
- ciagle wspieranie nauczania jezyka polskiego (zapra-
szanie nauczycieli z Polski, szkolenia metodyczne dla
nauczycieli, dotowanie gabinetéw jezyka polskiego,
wyjazdy edukacyjne uczniéw do Polski, wspieranie
partnerstw szkot).

Osiagniecia

- zakup Domu Polskiego w Bukareszcie;

budowa Domu Polskiego w Nowym Sotoncu;
rozpoczecie budowy Domu Polskiego w Pleszy;

- remont Domu Polskiego w Paltinoasie;

- konsolidacja i remont Domu Polskiego w Kaczyce;

- otwarcie szkoly z przedszkolem im. Krystyny Boche-
nek w Pojanie Mikuli z 170 uczniami polskiego i ru-
munskiego pochodzenia (z gabinetem medycznym i sa-
la sportowa);

- wsparcie budowy kosciota w Pojanie Mikuli pw.
Blogostawionego Jana Pawta II;

- pozyskanie funduszy na remonty kosciotow;

- wsparcie finansowe Centrum Biznesowego w Gminie
Kaczyka;

- wsparcie realizacji Programu SAPARD dotyczacego
modernizacji drég gminnych w Kaczyce;

- utwardzenie drég Nowy Soloniec-Plesza, Nowy Solo-
niec-Runk;

- modernizacja i asfaltowanie drogi Manastirea Hu-
morului-Pojana Mikuli;

- wyposazanie siedzib organizacji polonijnych w sprzet
niezbedny do prowadzenia dziatalno$ci w optymalnych
warunkach;

- modernizacja szkél podstawowych w Kaczyce, Par-
testii de Sus i Nowym Sotoncu.

Pomoc socjalna
- pomoc finansowa dla dzieci i mlodziezy (nagrody,
wyprawki szkolne, dofinansowanie transportu szkol-
nego);
- paczki $wigteczne i z okazji Dnia Dziecka;
- paczki zywnosciowe i pomoc potrzebujacym;
- pomoc dla ofiar klesk zywiotowych (powodzie, pozary
iinne).
Dzialania stale
- Dni Polskie i migdzynarodowe sympozjum naukowe;
- Polonijne Dozynki;

o

o w e
Realizarile noastre

Educatie

- implementarea proiectului educativ ,,Copiii Bucovinei”

in 11 scoli din judetul Suceava, de care beneficiaza peste

1500 de elevi;

- schimb de experientd anual intre copiii comunitatii

poloneze si copiii din Polonia prin organizarea,

finantarea si participarea la tabere cu caracter educativ;

- organizarea, participarea si finantarea concursurilor

de recitare pentru copii;

- organizarea de activitati extrascolare in Roménia

si Polonia (tabere, semitabere, concursuri, festivaluri,

ateliere);

- sustinerea continud a invatarii limbii polone (invitarea

profesorilor din Polonia, cursuri metodice pentru

profesori, dotarea cabinetelor de limba polona, excursii

cu caracter educativ in Polonia pentru elevi, sustinerea

parteneriatelor intre scoli).

Realizari

- achizitionarea Casei Polone din Bucuresti;

- construirea Casei Polone din Solonetu Nou;

- demararea construirii Casei Polone din Plesa;

- renovarea Casei Polone din localitatea Paltinoasa;

- consolidarea si renovarea Casei Polone din localitatea
Cacica;

- inaugurarea scolii cu gradinitd ,Krystyna Bochenek”
din Poiana Micului in care invatd un numar de 170 de
elevi polonezi si romani (inclusiv cabinet medical si sala
de sport);

- sprijinirea construirii celei de a doua biserici cu
hramul Fericitul Ioan Paul al IT -lea din Poiana Micului;
- obtinerea de fonduri pentru renovarea bisericilor;

- finantarea Centrului de Afaceri din Comuna Cacica;
- sprijinire in implementarea Programului SAPARD
privind modernizarea drumurilor comunale din Cacica;
- pietruirea drumurilor Solonetu Nou - Plesa, Solonetu
Nou - Rung;

- modernizarea si asfaltarea drumului Manastirea
Humorului - Poiana Micului;

- dotarea sediilor comunitatii poloneze cu aparatura
necesard desfasurarii activitatii in conditii optime;

- modernizarea scolilor gimnaziale din Cacica, Partestii
de Sus si Solonetu Nou.

Asistenta sociala

- ajutoare financiare pentru copii si tineri (premii,
echipamente scolare, transport pentru elevi);

- pachete de sarbatori si de Ziua Copilului;

- pachete cu alimente si ajutoare pentru cei nevoiasi;

- ajutoare pentru sinistrati (inundatii, incendii, etc.).

Activitati permanente
- Zilele Culturii Polone si conferinta stiintifica
internationald;
- Sarbatoarea Roadelor;
5
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- obchody polskich $wigt narodowych: 2 maja
(Dzieti Polonii i Polakéw za Granica), 3 maja (Swieto
Konstytucji) i 11 listopada (Swigto Niepodleglosci
Polski);

- podtrzymywanie tradycji zwigzanych ze $wietami
religijnymi (organizacja spotkan bozonarodzeniowych
i wielkanocnych);

- udzial zespotéw ,Solonczanka” i ,Mata Pojana”
w festiwalach w Rumunii oraz miedzynarodowych
imprezach w Polsce, na Ukrainie, na Slowacji i w Repu-
blice Motdowie;

- imprezy masowe dla dzieci i mlodziezy (konkursy
recytatorskie im. Adama Mickiewicza i Marii Konop-
nickiej, turniejue pilki noznej, festiwal przedstawien
jaselkowych, kolonie letnie w Polsce, pétkolonie w bu-
kowinskich miejscowosciach, ,,Pamieci przodkow” -
opieka mlodziezy nad polskimi grobami);

- wspolpraca z samorzadami, instytucjami, fundacjami
i stowarzyszeniami z Polski, pozyskiwanie funduszy na
dzialania edukacyjne i kulturalne, wspoélpraca w orga-
nizacji réznorodnych dziatan dla Polonii.

Dzialalno$§¢ wydawnicza

- pisma ,,Polonus” i ,Maly Polonus”, kalendarze;

- zbiory materialéw z dorocznych sympozjow nau-
kowych;

- zbiorki poezji;

- ksigzki i publikacje poswiecone polskiej mniejszosci
i mniejszo$ciom narodowym w Rumunii.

Cze$¢ planow na przyszlosé

- budowa Domu Polskiego w Moarze;

- zakonczenie prac budowlanych na poddaszu Domu
Polskiego w Wikszanach;

- rozpoczecie prac konsolidacyjnych i modernizacja
Domu Polskiego w Suczawie;

- zakonczenie budowy Domu Polskiego w Pleszy;

- kontynuacja projektu edukacyjnego ,Dzieci Buko-
winy’;

- wsparcie modernizacji i wyposazania w niezbedne
pomoce szkot objetych projektem ,,Dzieci Bukowiny”;

- wsparcie i utrzymanie klas z poszerzonym jezykiem
polskim w Colegiul im. Alexandru cel Bun w Gura
Humorului;

- wsparcie starann Gminy Kaczyka o status miejscowosci
turystycznej;

- modernizacja drég Nowy Soloniec-Plesza, Nowy
Sotoniec-Runk;

- wprowadzenie udogodnien - kanalizacja, biezaca woda;
- utworzenie w miejscowo$ciach zamieszkatych przez
Polakéw punktéw pogotowia ratunkowego;

- Pomoc i wsparcie dziatan agroturystycznych;

- pomoc i konsultacje w kwestii pozyskiwania srodkéw
finansowych na wykorzystanie alternatywnych zrédet
energii stonecznej i powietrznej;

- pomoc i konsultacje w kwestii zakladania ferm
rolniczych z wykorzystaniem $rodkéw unijnych.

- sdrbatorirea Zilelor Nationale ale Poloniei: 2 mai
(Ziua Polonezilor din Straindtate si a Diasporei Po-
loneze), 3 Mai (Ziua Constitutiei), 11 noiembrie (Ziua
Nationald a Poloniei);

- pastrarea traditiilor legate de sarbatorile religioase
(organizarea de intalniri de Craciun si Paste);

- participarea ansamblurilor ,Solonczanka” si ,,Mata
Poiana” la festivaluri nationale si internationale in
Polonia, Ucraina, Slovacia si Republica Moldova;

- manifestari de masa pentru copii si tineri (concursuri
de recitare: Adam Mickiewicz si Maria Konopnicka,
turneu de fotbal, festivalul obiceiurilor de Craciun cu
scenete reprezentand ,Nasterea Domnului’, tabere de
vard in Polonia, semitabere in localitatile din Bucovina,
,In memoria inaintasilor” - ingrijirea mormintelor
poloneze de citre tineri)

- colaborarea cu autoritatile locale, cu institutiile,
cu fundatiile si cu asociatiile din Polonia, obtinerea
de fonduri pentru activitdtile educative si culturale,
colaborarea cu alte organizatii care desfasoara activitati
destinate diasporei poloneze.

Activitate editoriala

- revistele ,,Polonus” si ,,Maly Polonus”, calendare;

- culegeri de materiale de la conferintele stiintifice
anuale;

- plachete de poezii;

- carti si publicatii privind diaspora poloneza si mino-
ritatile nationale din Romania.

O parte din planurile de viitor

- construirea Casei Polone in localitatea Moara;

- finalizarea lucrérilor de mansardare la Casa Polond
din localitatea Vicsani;

- demararea lucrarilor de consolidare si modernizare
a Casei Polone din Suceava;

- finalizarea lucrérilor de constructii la Casa Polona din
Plesa;

- continuarea proiectului educativ ,,Copiii Bucovinei’;

- sprijinirea modernizarii si dotdrii cu aparatura necesara
a scolilor cuprinse in proiectul ,,Copiii Bucovinei’;

- sustinerea si sprijinirea claselor cu predare largita
a limbii polone in cadrul Colegiului , Alexandru cel
Bun” din Gura Humorului;

- sprijinirea demersurilor comunei Cacica de a deveni
statiune turisticd;

- modernizarea drumurilor Solonetu Nou - Plesa,
Solonetu Nou - Rung;

- introducerea unor facilitdti - canalizare si apa curenta;
- infiintarea unor centre de primire urgente in
comunitdtile poloneze;

- asistentd si sprijin in implementarea agroturismului;

- asistenta si consultanta pentru finantarea surselor de
energie solard si eoliand;

- asistenta si consultanta in infiintarea de ferme agricole
prin alocare de fonduri ale Uniunii Europene.

éo@oé
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Noua Casa Polona
din Solonetu Nou

Asociatia Polonezilor din Solonetu Nou a luat
fiintad la 17.02.1991. La finele aceluiasi an si in primele
luni ale anului 1992 conducerea Uniunii Polonezilor
din Roménia, dand urmare solicitarilor comunitatii,
a inceput demersurile la Senatul R.P. pentru construirea
Casei Polone al cdrei proiect a fost gata la 1.09.1992.
Piatra de temelie a fost sfintitd in ziua de 10.10.1992
de catre Primatul Poloniei Jézef Glemp, iar lucrarile de
constructie au durat pana la sfarsitul lunii aprilie 1995.
Intreaga comunitate polonezé din Solonetu Nou s-a an-
gajat atunci in construirea Casei Polone.

Deschiderea festivd a Casei Polone a avut loc
la 24 iunie 1995, in aceeasi zi cu deschiderea noii scoli
»Henryk Sienkiewicz” Cladirea Casei Polone a fost
sfintitd de regretatul pr. prelat Jerzy Pawlik, iar liturghia
solemnd a fost oficiata de nuntiul apostolic in Roméania
- arh. Janusz Bolonek. Printre oaspetii de seama
veniti din Polonia s-a aflat regretatul prof. Andrzej
Stelmachowski - presedintele Asociatiei ,Wspdlnota
Polska”.

Pana in anul 2011, Casa Polona a sluyjit ca loc
de intalnire a locuitorilor din Solonetu Nou cu prilejul
sarbatorilor nationale (3 Mai, 11 noiembrie), religioase
(de Craciun si Paste) sau serbari, festivaluri (Sarbétoarea
Roadelor, La ieslea Domnului).

Din pdcate, clddirea ridicatd intre anii 1992-
1995 cu timpul isi indeplinea tot mai greu functiile
sale. Activitatea asociatiei devenea tot mai bogata,
In Casa Polonid nu prea mare aveau loc manifestiri

Nowy Dom Polski
w Nowym Soloncu

Stowarzyszenie Polakéw w Nowym Sotoncu
powstalo 17 lutego 1991 r. Pod koniec tegoz roku
i w pierwszych miesigcach roku 1992 wladze Zwigzku
Polakéw w Rumunii, na wniosek spotecznosci pol-
skiej z Sotonca, rozpoczeto starania w Senacie Rzeczy-
pospolitej Polskiej o fundusze na wybudowanie Do-
mu Polskiego i jego projekt byt gotowy 1 wrzeénia
1992 r. Kamien wegielny pod przyszla budowe poswiecit
Prymas Polski kardynat Jézet Glemp 10 pazdziernika,
a prace budowlane trwaly do konca kwietnia 1995 r.
Cata polska spotecznos¢ Nowego Sotorica zaagazowata
sie wowczas w budowe Domu Polskiego.

Uroczyste otwarcie Domu Polskiego w Nowym
Sotoncu odbylo si¢ 24 czerwca 1995 r., rébwnoczesnie
z otwarciem nowej Szkoly Podstawowej im. Henryka
Sienkiewicza. Budynek Domu Polskiego poswiecit
Swietej pamieci pralat Jerzy Pawlik, a uroczysta msze
swieta celebrowal nuncjusz apostolski w Rumunii
arcybiskup Janusz Bolonek. Wsréd znamienitych
gosci z Polski byl woéwczas miedzy innymi $wietej
pamieci profesor Andrzej Stelmachowski - prezes
Stowarzyszenia ,Wspoélnota Polska”

Do roku 2011 Dom Polski byt miejscem dziatan
i spotkan mieszkanncéw Nowego Solonca z okazji na
przyktad $wiat narodowych 3 maja czy 11 listopada,
najwazniejszych $wiat religijnych bozonarodzeniowych
i wielkanocnych 1 wielu innych dorocznych
uroczystosci, takich jak na przyktad Dozynki czy
Festiwal Przedstawien Jaselkowych.

Niestety budynek powstaly w latach 1992-
1995 z czasem coraz trudniej spelnial swoje funkcje.
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cu participarea tuturor comunitatilor poloneze din
Romania, locurile de cazare erau insuficiente pentru
multimea de turisti care vizitau Solonetu Nou, iar starea
cladirii s-a inrautétit tot mai mult cu timpul.

Conducerea Uniunii Polonezilor din Romania,
observand starea avansatd de degradare a Casei Polone,
a demarat, la inceputul anului 2009, demersurile la
Senatul R.P. pentru fondurile necesare construirii
noii Case Polone din Solonetu Nou. Decizia a venit
la sfarsitul anului 2010, iar constructia a inceput in
anul 2011. Realizarea proiectului se ridica la peste 1
mil. de euro. Terminarea constructiei este previzutd
pentru anul 2013. Casa Polond din Solonetu Nou a fost
proiectata de firma S.C. Arhis Design S.R.L.

24 noiembrie, zi de sdarbétoare pentru locuitorii
Solonetului Nou - ziua inaugurdrii noii Case Polone.

Calaretii i-au asteptat pe oaspeti la intrarea in
sat si i-au condus pana la biserica. Aici i-a intampinat
pr. Marius Bucevschi - paroh in Solonetu Nou. Oaspetii
au fost primiti cu paine si sare asa cum cere traditia,
iar copiii in costume populare au cantat ,Witamy was,
alleluja” (Bun venit, aleluia).

Sfanta Liturghie a fost celebratd de PS Petru
Gherghel, episcopul diecezei de Iasi, asistat de 22 de

Dziatalno$¢ stowarzyszenia stawala sie coraz bogatsza,
Dom Polski goscit w swoich niewielkich progach
imprezy z udzialem wszystkich polskich spotecznosci
w Rumunii, baza noclegowa nie miescila rzeszy pol-
skich turystéw odwiedzajacych Nowy Sofoniec, a stan
budynku z czasem bardzo si¢ pogarszal.

Wiladze Zwigzku Polakéw w Rumunii, obser-
wujac zaawansowany stan zniszczen Domu Polskiego,
rozpoczely na poczatku 2009 r. starania w Senacie RP o
fundusze na budowe nowego Domu Polskiego w Nowym
Soloncu. Decyzja zapadta pod koniec 2010 r., a budowe
rozpoczeto w 2011 r. Realizacja projektu to koszt ponad
1 mln euro. Jego zakonczenie przewidywane jest na rok
2013. Dom Polski w Nowym Sofonicu zaprojektowata
firma S.C. Arhis Design S.R.L.

24 listopada nastapil wreszcie oczekiwany
uroczysty dzien dla mieszkancéw Nowego
Solonica - dzien otwarcia nowego Domu
Polskiego.

Banderia oczekiwala gosci na

wjezdzie do wsi i towarzyszyta im w dro-
§ dze do koéciola. Tu powitat ich proboszcz
ks. Marius Bucevschi. Jak nakazuje tra-
dycja - chlebem i solg, a dzieci w strojach
ludowych odspiewaly ,Witamy was,
alleluja!”

Mszy $wietej przewodniczyt J.E. Petru
Gherghel - biskup diecezji Jassy w asys-
cie 22 ksiezy z dziekanatu bukowinskiego
z ks. dziekanem Tosifem Pauletem oraz

¥ z dziekanatéw Bacdu i Jassy. Kazanie wygtosit ks.
'FV Matei Catargiu, misjonarz stuzacy w Bukareszcie,
i\ pochodzacy z Pojany Mikuli. Méwit przede
| wszystkim o tym, ze kazdy Dom Polski powinien
by¢ ,,siedzibg” polskiego ducha. J.E. biskup Petru
" Gherghel powiedzial natomiast m.in., ze ,wielka
rodzina mieszkancéw Nowego Sofonca przezywa
radosny moment jak podczas wesela w Kanie
Galilejskiej”
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preoti din decanatul de Bucovina cu pr. decan Ilosif
Paulet, dar si din decanatul de Bacau si Iasi. Omilia
a fost rostita de pr. Matei Catargiu, originar din Poiana
Micului si preot misionar in Bucuresti, omilie ce s-a
concentrat in jurul ideii cé fiecare Casd Polona trebuie
sa fie sediul spiritului polonez. Excelenta Sa episcopul
Petru Gherghel a subliniat cé ,,familia din Solonetu Nou
trdieste un moment de bucurie ca la nunta din Cana
Galileii”.

Dupd terminarea liturghiei, inaltii oaspeti din
Polonia, reprezentantii autoritatilor judetene si locale,
presedintii tuturor asociatiilor polonezilor din Romania,
locuitorii satului s-au indreptat spre noua Casa Polona
din lemn si piatrd, a cdrei arhitectura se armonizeaza
perfect cu peisajul.

Panglica inaugurald a fost tdiata inainte de
sfintirea placii de la intrare, dar al Voievodatului
Malopolska, si a cladirii oficiatd de episcopul Petru
Gherghel. Apoi pe scena noii Case Polone a urcat
Ghervazen Longher - presedintele Uniunii Polonezilor

Po mszy zaproszeni go$cie z Polski, przed-
stawiciele miejscowych wladz samorzadowych, pre-
zesi wszystkich Stowarzyszen Polakéw w Rumunii
wraz z mieszkancami udali si¢ pod nowy Dom Polski.
Budynek, wzniesiony z drewna i kamienia, pigknie
wtapia sie w miejscowy krajobraz.
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din Roménia care a invitat sa ii fie aldturi oaspetii.
In cuvantul siu a multumit Ministerului polonez al
Afacerilor Externe si Senatului R.P. Pawel Bogdziewicz
- consulul R.P. la Bucuresti a dat citire scrisorii

presedintelui Poloniei Bronistaw Komorowski. Vice-
maresalul Senatului R.P. Jan Wyrowinski a apreciat ca
»banii au fost bine folositi”, iar presedintele Asociatiei
~Wspolnota Polska” Longin Komotowski si-a exprimat
speranta ca noua Casd Polond va fi ,un centru al
spiritului polonez” Au mai luat cuvantul Regina
Jurkowska, director in Ministerul Afacerilor Externe al
Poloniei, prefectul de Suceava Florin Sinescu si doamna
primar al comunei Cacica Elena Boloca. Intre oaspetii
din Polonia s-au aflat si reprezentanti ai Voievodatului
Podkarpacie — partener al judetului Suceava - si anume
Kamil Czyz si Daria Kedzierska.

Przecieto wstege, a nastepnie J.E. biskup
Petru Gherghel poswigcil tablice - dar od Urzedu
Marszatkowskiego Wojewodztwa Malopolskiego, oraz

budynek.
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Prezes Zwiazku Polakéw w Rumunii Gerwazy
Longher zaprosil szanownych gosci na scen¢ nowego
Domu Polskiego, wcze$niej dzigkujac Ministerstwu
Spraw Zagranicznych i Senatowi RP. Konsul RP w Bu-
kareszcie Pawel Bogdziewicz odczytal list Prezydenta
RP Bronistawa Komorowskiego. Wicemarszalek Senatu
RP Jan Wyrowinski podkres-lil, ze przedsigwziecie to
»dobrze wydane pieniadze”, a prezes Stowarzyszenia
~Wspdlnota Polska” Longin Komolowski wyrazit
m.in. nadziej¢, Ze nowy Dom Polski bedzie ,,centrum
polskiego ducha”. Przemawiali takze Regina Jurkowska

———

&@oé



| Polonus 11/ 2012 |

Dupa partea oficiald a urmat un spectacol
artistic prezentat de ansamblurile ,Sotonczanka” din
Solonetu Nou, ,,Mata Pojana” din Poiana Micului si ,,Pa-
duretul” din Partestii de Sus.

Spectatorii au fost impresionati de spectacol
si au aplaudat indelung, cu caldurd, apreciind atat
eleganta dansului Polonez, cit si iuresul dansurilor
muntenesti.

Manifestarile s-au incheiat cu un picnic, intr-o
atmosfera calda, amicala.

Stanislava lachimovschi

z Departamentu Wspolpracy z Poloniag w Ministerstwie
Spraw Zagranicznych, pre-fekt okregu Suczawa
Florin Sinescu i wojt Gminy Kaczyka Elena Boca.
Wisrod gosci z Polski byli takze reprezentanci Urzedu
Marszalkowskiego Wojewddz-twa Podkarpackiego
- pratnera Rady Okregowej Su-czawa - Kamil Czyz i
Daria Kedzierska.

Po czesci oficjalnej na scenie wystapily zespoly
»Solonczanka” z Nowego Solonca, ,Mala Pojana”
z Pojany Mikuli i ,Paduretul” din Partestii de Sus.
Widzowie gromkimi oklaskami nagradzali zaréwno
majestat poloneza, jak i zawrotne tempo tancow
goralskich.

Uroczystosci w  cieplej i
atmosferze zakonczyt piknik.

przyjacielskiej

Thum. E. Wieruszewska-Calistru
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Prezydent
Razeczypospolitej Polskiej

Warszaws, 24 listopads 2002 roku

Usaestrbcy | Ohganizatarzy
[ E—
nowegn D lskicgo

w Nowym Solofieu w Rumanti

Szanawny Panic Peezesie,
Seanowni Paristwo, Drodzy Rodacyl

Cheialbym  bardzo serdecsnic pordrowié wsrpitkich uczesmikior  daisicjuzego dwicts,
jakim jeat inaupuracia nowego Domu Polskiego w Newym Solodow Gonco pasdrawiim
ruscjszyeh Polikow. Ciesag v fazem 7 Pafistwem, #¢ w nowej siedzibie iyce polikicf
spabecanuiel bedzie moglo tocayé 1ig jeszcae barwnie] @ mtcnsywnic

to pasjonujyca_opewicdt. Poczyiek tej micjscowoici dai pols
owdnicy, ktérry pre m prawie 200 ke owmu Od mig pory Newsy Soloniec
nicpezerwanic porosta) odkiem polskoici § majlicenie) mamieszhaly precz Polikin cssdy
1s Bukowinie. Pokolenda polskicj wspolnoty preciywaly n chude radosne | desmagyczne.
Clessyly sic, pdy wraz 2 moswojem wsi powsswaly polski koicidl, pobka skols
i Dom Polski. Cierpialy, pdy micjscomodé ostsls mmiszezona poderas 1] wajny Swiatowe)
atsz pdy w caasach komunistycenej dyktatary Nowemm Solodcowi grombo  calkowite
wyburzenie i prresiedlenic ludnodcl

Diice Nowega So

Deisia] w micpodicglel, demokratyemne) Rumuns pobks spalecenodé 2 powodzenicr
wykomystuje nowe szanse. Swisdectwem tego jest proesslo dwadsiesolemia  drislalnodé
Zwigzhku Polikéw w Rumuns Picknym docobliem moie pochwalié sig polsks wapdlnon
w Nowym Solodcu. Sendecznie dzickuje Pafisten 2a_podiraymywanie polskiej tozsamoid,
2 kulrywowanie ojceyie mowy, twadye | by, Nowy Soloniec w najbandric) znans
polska micjscowodc w Rumns, shiwna & promic drislicego Domo Polskicgo, # sukeesdw
rospoly yaty Sol Ja” iz yeh sig rutaj

Teraz nowy Dom  Pobki  otwe pred Panstwem jesrcze wicksze  meoili
Ciesze sik, e tak jak 12 preaydentury jednego z moich popeecdniéw drigkt inicjatywie mszege
pafstws mogls bré doprowadzona do Nowego Solonea nowocrzesns droga, ok drisia),
2 udzialem polskich izadkiw finansowyeh, moilwe bylo wybodowanie nowej wedziby polskicy
spolecannici. Serdecxaic drigkuje wladsom rumudskim 23 pomoc, saangakowanie § fycaliwodc
wober tegn pracdsigwriceia. To jesacee joden pighny dowod polsko-ramusiskicgo parmentws
i bliskich wiczi naszych narediw w zjednocron) Europie,

Presedintele
Republicii Polonia

Varsovia, 24 noiembrie 2012

Participanti si Organizatori
ai inaugurarii festive
a noii Case Polone
in Solonetu Nou in Roménia
Stimate Domnule Presedinte,
Stimate Doamne si Stimati Domni, Dragi Compatrioti!

As dori si salut din inimd pe toti participantii la sirbétoarea de astdzi si anume inaugurarea noii
Case Polone in Solonetu Nou. Calde salutiri tuturor polonezilor de aici. Ma bucur impreund cu Dumneavoastra
cd, in noul sediu, viata comunititii poloneze se va putea desfisura mai strilucitor si intens.

Istoria Solonetului Nou este o poveste pasionanti. Inceputurile acestei localitati se datoresc
colonistilor polonezi care au venit aici cu aproape 200 de ani in urma. De atunci Solonetu Nou raméne
neintrerupt un centru al spiritului polonez si o asezare bucovineand locuitd de cei mai numerosi polonezi.
Generatii de polonezi au triit aici clipe de bucurie si clipe dramatice. S-au bucurat cand, odata cu dezvoltarea
satului, s-au ridicat biserica polond, scoala polona si Casa Polona. Au suferit cAnd localitatea a fost distrusa
in timpul celui de al II-lea razboi mondial precum si in timpul dictaturii comuniste cdnd Solonetu Nou era
amenintat sa fie ddrdmat §i populatia strimutata.

Astazi, in Roménia independentd si democratica comunitatea polonezi profiti cu succes de
noile sanse. O dovadi a acestui fapt este activitatea de peste 20 de ani a Uniunii Polonezilor din Roménia. Cu
frumoase succese se poate lauda comunitatea polonezi din Solonetu Nou. Va multumesc din inima pentru
mentinerea identitatii polone, pentru cultivarea limbii materne, traditiilor i culturii. Solonetu Nou este cea mai
cunoscutd localitate poloneza din Roménia, renumitd pentru intensa activitate a Casei Polone, pentru succesele
ansamblului folcloric ,Solonczanka” si pentru Sarbitoarea Roadelor care se desfasoara aici. Acum noua Casa
Poloni deschide in fata Dumneavoastra posibilitati mai mari. Ma bucur ca la fel ca in timpul presedintiei unuia
dintre precursorii mei, datoritd initiativei statului nostru a putut fi construit un drum modern care duce la
Solonetu Nou, asa si astazi, cu mijloace financiare poloneze a fost posibila construirea unui nou sediu pentru

Skladam wyrary wirigemodci i urnanis warysikim, kedrry preyeryndl sic do powstinia nowegs
Domn Palskicgs w Nowym Solorcu. Zyess Pasisrws, aby w ym micjscu swsze byla gwarne,
ciekawie | raduinic, by sodzily sic tu kolejne Enskomite micjatywy i micrmcn aic panawala
pomyilnadé, Serdecanic Puistwa gratubujs bego ostagnigcia i a2 jeszcze gorco pordrawim.

comunitatea polonezd. Multumesc din inima autorititilor roméne pentru ajutor, implicare si bunévointa fata
de acest obiectiv. Este inca o frumoasd dovadd a parteneriatului polono-romén si a apropiatelor legituri ale
popoarelor noastre in Europa uniti.

Adresez expresia recunostintei si aprecierii tuturor celor care au contribuit la ridicarea noii Case
Polone in Solonetu Nou. Vi doresc ca in acest loc sa fie mereu interesant si vesel, ca in acest loc sd se nasci alte
initiative remarcabile si si domneascd mereu succesul. Va felicit din inima pentru aceasta realizare si incd o data
Va adresez calde salutari.

Al VIII-lea Congres
al Uniunii Europene
a Comunitatilor Poloneze

VIII Zjazd
Europejskiej Unii
Wspolnot Polonijnych

Nowowybrana Prezydent EUWP Helena Miziniak
Nou alesul Presedinte UECP Helena Miziniak

Od lewej: prezes Stowarzyszenia , Wspolnota
Polska” Longin Komotowski, wiceminister spraw
zagranicznych Janusz Cisek, prewodniczgcy
senackiej Komisji Spraw Emigracji i Lacznosci
z Polakami za Granicg Andrzej Person
De la Stanga: presedintele Asociatiei ,,Wspodlnota
Polska” Longin Komotowski,viceministrul aface-
rilor externe Janusz Cisek, presedintele Comisiei
pentru Problemele Emigratiei si Legaturii cu Polo-
nezii din Strainatate Andrzej Person

In zilele de 16-18 noiembrie 2012, la Pultusk
s-a desfasurat cel de al VIII-lea Congres al Uniunii
Europene a Comunitatilor Poloneze (UECP) cu par-
ticiparea a 58 de delegati reprezentand 33 de organizatii
din 27 de tari europene.

In seara zilei de 16 noiembrie a avut loc des-
chiderea oficiala a lucrarilor Congresului de catre
presedintele incd in exercitiu Tadeusz Pilat care a urat
bun venit delegatilor si oaspetilor: Longin Komotowski

W dniach 16-18 listopada 2012 r. w Pultusku
odbyt sie VIII Zjazd Europejskiej Unii Wspodlnot
- presedintele Asociatiei ,Wspdlnota Polska” si Iwona P olon.ijnych (EUWP)_ z 1.1dzia1em ?8 delegatow repre-
Borowska Poptawska — director al Biroului Conducerii zentujgcych 33 organizacje z 27 krajow.
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Pamiagtkowe zdjecie delegatéw na Zjazd / Fotografie cu delegatii la Congres

Centrale a Asociatiei ,Wspolnota Polska” In incheiere,
Tadeusz Pilat a facut un apel la unitate si solidaritate.
Apoi a fost desemnat prezidiul cu presedintele acestuia
— Roman Smigielski si s-a votat ordinea de zi.

Ziua a doua a Congresului a fost dedicata, in
prima ei parte, dérilor de seama privitoare la mandatul
de trei ani al presedintelui si secretariatului precum si la
activitatea UECP din ultimul an.

In a doua parte a aceleiasi zile s-a trecut la
alegerea noii conduceri a UECP. Helena Miziniak din
Marea Britanie a fost aleasa presedinte obtinind 69%
din voturi. Aceasta, in cuvantul ei, a multumit pentru
incredere si a subliniat cateva dintre directiile pe care le
va avea in vedere, printre altele, tineretul si sprijinirea
organizatiilor poloneze din Balcani. La propunerea
ei delegatii la Congres au votat in unanimitate ca lui
Tadeusz Pilat sa i se confere titlul de presedinte de
onoare a UECP. Acesta a multumit pentru incredere
si s-a aratat gata sa ajute organizatia din toate puterile.
Doamna Helena Miziniak a nominalizat secretarii —
vicepresedinte Aleksander Zajac din Germania, secretar
general Roman Smigielski din Danemarca si trei noi
secretari regionali: din Rusia pentru Europa de Est,
din Austria pentru Europa de Vest si din Muntenegru
pentru Balcani. De asemenea a fost nominalizatd
Comisia de Revizie alcituitd din trei membri si s-au
stabilit comisiile dintre congrese: pentru problemele

~@

Wieczorem 16 listopada oficjalnego otwarcia
Zjazdu dokonal urzedujacy jeszcze prezydent EUWP
Tadeusz Pilat, ktory powital delegatéw i gosci: Longina
Komotowskiego — prezesa Stowarzyszenia ,Wspodlnota
Polska” i Iwon¢ Borowska Poptawska — dyrektor Biura
Zarzadu Krajowego Stowarzyszenia. W zakonczeniu
zaapelowat o jednos¢ i solidarno$¢. Nastepnie wybrano
prezydium z Romanem Smigielskim na czele i poddano
pod gltosowanie porzadek dnia.

Drugi dzien kongresu poswiecony byt, w pier-
wszej czedci, sprawozdaniom z trzech lat kadencji
ustepujacego prezydenta i sekretariatu EUWP oraz ich
dzialalno$ci w ostatnim roku.

W drugiej czesci dnia wybierano nowe kie-
rownictwo EUWP. Prezydentem zostala Helena
Miziniak z Wielkiej Brytanii uzyskujac 69% gtosow. W
swoim stowie podzigkowala za zaufanie i wymienita
kilka spraw, ktore szczegdlnie bedzie miala na uwadze,
miedzy innymi mlodziez i wsparcie organizacji
polonijnych z krajow balkanskich. Na jej wniosek
delegaci kongresu jednogtosnie zdecydowali o nadaniu
Tadeuszowi Pilatowi tytulu Honorowego Prezydenta
EUWP. Podzigkowal on za zaufanie i zaoferowal swoja
pomoc organizacji. Helena Miziniak zaproponowala
nowy skiad sekretariatu - wiceprezydentem zostal
Aleksander Zajac z Niemiec, sekretarzem generalnym
Roman Smigielski z Danii, wybrano takze trzech
nowych sekretarzy regionalnych: z Rosji do spraw
Europy Wschodniej, z Austrii ds. Europy Zachodniej
5
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tineretului, mediald, de invdtdmant, pentru minoritatea
poloni si pentru pistrarea identititii nationale. In
incheierea acestei parti a fost votat in unanimitate noul
statut al UECP.

In partea a treia a celei de a doua zile a Con-
gresului s-a discutat pe urmatoarele probleme:
invatamantul in limba polona in Europa, integrarea
comunitdtilor poloneze, Consiliul Diasporei Poloneze
Mondiale, emigratia ,,dupa paine” in tdrile UE, situatia
polonezilor in tarile vecine, noul sistem de finantare.

A venit randul oaspetilor sd ia cuvantul: vice-
ministrul Afacerilor Externe Janusz Cisek, presedintele
Comisiei pt. Problemele Emigratiei si Legaturii cu
Polonezii din Strdindtate din Senat - Andrzej Person,
vicepresedinta Comisiei Legaturii cu Polonezii din
Strainatate din Seim - Joanna Fabisiak.

Duminica, in bazilica renascentistd din Pultusk
a avut loc o Sf. Liturghie celebratd de arh. Tadeusz
Kondrusiewicz impreuna cu pr. canonic Wiestaw Kosek
in intentia Uniunii Europene a Comunitétilor Poloneze
si a conducerii nou alese.

A urmat despdrtirea. Delegatii s-au intors
in tarile lor decisi sd aplice in practica hotararile
Congresului. Uniunea Polonezilor din Romania a fost
reprezentatd de Cazimir Longher - vicepresedinte
si Stanislava Iachimovschi — redactor sef al publicatiei
»Polonus”.

Stanislava lachimovschi

i z Czarnogéry ds. krajow baltyckich. Powotano
tez trzyosobowa komisje rewizyjna i wyznaczono
przewodniczacych miedzyzjazdowych komisji proble-
mowych: do spraw mlodziezy, medidw, szkolnictwa oraz
do spraw mniejszosci polskiej i zachowania tozsamosci
narodowej. Na zakonczenie przyjeto jednoglos$nie nowy
statut EUWP.

W trzeciej czesci dnia podczas sesji pro-
gramowej dyskutowano na tematy: o$wiata polonijna
w Europie, integracja Polonii, Rada Polonii Swiata,
emigracja zarobkowa w krajach UE, sytuacja Polakow
w krajach osciennych oraz nowy system finansowania.

Przyszedl tez czas na przemowienia gosci:
wiceministra spraw zagranicznych Janusza Ciska,
przewodniczacego Senackiej Komisji Spraw Emigracji
i Lacznosci z Polakami za Granica Andrzeja Persona,
wiceprzewodniczacej Sejmowej Komisji Lacznosci
z Polakami za Granicg Joanny Fabisiak.

W niedziele w renesansowej Bazylice Pultus-
kiej msz¢ $w. w intencji Europejskiej Unii Wspdlnot
Polonijnych i nowo wybranych wladz odprawit
arcybiskup Tadeusz Kondrusiewicz wraz z ks. kano-
nikiem Wiestawem Koskiem.

Nadszedl czas pozegnania. Delegaci wrdcili
do swoich krajow z postanowieniem wcielenia w Zycie
postanowien Zjazdu. Zwigzek Polakéw w Rumunii
reprezentowali wiceprezes Kazimierz Longier i redak-
tor naczelny ,,Polonusa” Stanistawa Jakimowska.

Ttum. E. Wieruszewska-Calistru

RECENZJE / RECENZII
Gwarili na pasionku w Brzeznicy...*

W maju 2012 r. ukazalo si¢ juz drugie,
rozszerzone wydanie ksigzki ,,Gwarili na Bukowinie...
Basnie, legendy i historie prawdziwe”.

Tak, jak poprzednio basnie, legendy i histo-rie
prawdziwe spisala i opracowata dr Joanna Gorze-lana
z Uniwersytetu Zielonogoérskiego. Historie za-warte w
ksigzce opowiedzial jej ojciec — Zygfryd Seul, urodzony
na Starej Hucie (dzi$ na ukrainskiej Bukowinie), a
obecnie mieszkajacy we Wrzesinach w wojewodztwie
lubuskim. Wydanie ksigzki bylo mozliwe dzigki
funduszom z projektu unijnego Wojta Gminy Brzeznica.

Oktadki przedstawiaja fotografi¢ bukowinskich
studni, z ktérych mozna czerpa¢ wode, tak, jak z opo-
wiesci czerpac prawde o ludziach. Do drugiego wydania
ksigzki dolaczone zostaly ilustracje, ktére wykonali
uczniowie ze szkol na terenie gminy, wylonione zosta-
ly one w ramach konkursu ogloszonego przez woj-
ta. W sumie osiemnascie ilustracji mlodych artystow.
Szkoda, zeniesgbarwne, alewidoczniebyly ograniczenia
finansowe. Na koncu, z mysla o tych, ktorzy nie znaja
opisywanych terenéw, umieszczono schematyczng
mapke i wybrang literature dotyczaca Bukowiny i jej

In luna mai 2012 a apirut a doua editie a cirtii
»Au griit in Bucovina... Basme, legende si povestiri
adevdrate”.

Asa ca prima datd, basmele, legendele si po-
vestile le-a notat si redactat dr. Joanna Gorzelana de
la Universitatea din Zielona Goéra. Povestile cuprinse
in carte i-au fost narate de catre tatal ei - Zygfryd Seul
nascut in Huta Veche (astdzi in Bucovina ucraineana),
care in prezent locuieste in Wrzesiny, in voievodatul
Lubuskie. Editarea cartii a fost posibila datorita
fondurilor Uniunii din proiectul primarului Comunei
Brzeznica.

Copertele prezinta fotografia fantanilor buco-
vinene din care scoti apd asa cum din povesti poti
scoate adevarul despre oameni. La a doua editie
a cartii au fost adaugate ilustratii executate de elevii
scolilor de pe terenul comunei, ilustratii alese in cadrul
concursului anuntat de primar. In total optsprezece
ilustratii ale tinerilor artisti. Pacat ca nu sunt colorate,
dar au fost evidente limitarile financiare. La sfarsit, cu
gandul la cei care nu cunosc terenurile descrise, se afla
o harta schematicd si o bibliografie privind Bucovina
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Hinansowana ze Sradkdw Uni \pafskigf wiramach Programu Rozwaofu J
kich nataty 2007-2013, wydana na ziécenie Urzpdy Gminy Brzeinica,
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mieszkancow oraz stowniczek stéw gwarowych, gdyz
opowiesci opowiadane s3 polszczyzng gwarows, taka,
jaka zna Pan Zygfryd po latach mieszkania w Polsce.

Ksigzka zawiera pie¢dziesiagt siedem opowiadan,
poczynajac od legend z czaséw Pana Jezusa, a konczac
na historiach, jakie si¢ wydarzyly Bukowinczykom
juz w Polsce, w koncu XX w. Spotykamy tu historie o
skarbach, gadajacych zwierzetach, o bosorkach i diab-
tach, a takze o wezach, ktdre fascynowaly autora. Pos-
tacie zarysowane s3 wyrazidcie, tak gluchy w cerkwi,
jak Ilija pokutujacy za swoj grzech czy zZona kaczmarka.
Wszyscy przedstawieni zostali w sposéb sugestywny,
tatwy do wyobrazenia.

Ksigzka Zygfryda Seula jest doskonaly lektura
nie tylko dla potomkéw Gorali Czadeckich. Przekazuje
ona bowiem wiele wartoéci moralnych, ktére powinny
by¢ pielegnowane przez wszystkich ludzi. Oczywiscie dla
Gorali Czadeckich moze by¢ ,,pamiatka” po przodkach,
ktérzy wychowali si¢ na owych historiach i opowiadali
je bedac dumnymi ze swego pochodzenia. Ja réwniez
pochodze od Goérali ze strony mojego ojca. Nie znatam
jednak tych historii. Ta ksigzka pozwolila mi pozna¢
chociazby namiastke dziecinstwa mojego dziadka,
ktory niestety nie przekazal swojej wiedzy mlodszemu
pokoleniu.

Publikacja ta jest szansa na poznanie zako-
rzenionych w Bukowinczykach opowiesci, mniej lub
bardziej prawdziwych. Ukazane historie nie tylko

si locuitorii ei precum si un mic vocabular de cuvinte
dialectale, cédci povestile sunt spuse in poloneza
dialectald asa cum o stie Domnul Zygfryd dupa mai
multi ani de cand locuieste in Polonia.

Cartea cuprinde cincizecisisapte de povestiri,
incepand de la legende din timpurile Domnului
Isus si se incheie cu istorisiri traite de bucovineni in
Polonia, la sfarsitul sec. XX. IntAlnim aici istorisiri
despre comori, animale care vorbesc, despre vrajitoare
si diavoli, dar si despre serpi care l-au fascinat pe
autor. Figurile sunt conturate clar, surd in bisericd
asemenea lui Ilie care se pocdieste pentru pacatul sau
asemenea sotiei carciumarului. Toate reprezentarile
sunt sugestive, usor de imaginat.

Cartea lui Zygfryd Seul este o excelentd
lecturd nu doar pentru urmasii Muntenilor Czadca.
Cdci ea transmite numeroase valori morale, care
ar trebui cultivate de toti oamenii. Desigur, pentru
Muntenii Czadca poate fi ,amintirea” inaintasilor care
au crescut cu acele istorisiri si, povestindu-le, erau
mandri de obérsia lor. Si eu provin din Munteni din
partea tatei. Totusi nu am stiut aceste istorisiri. Cartea
aceasta mi-a permis s cunosc macar un substitut al
copilériei bunicului meu care, din pécate, nu a transmis
cunostintele sale generatiei mai tinere.

Aceastd carte este o sansa de a cunoaste
istorisiri inrddacinate in bucovineni, mai mult sau mai
putin adevirate. Istorisirile aparute nu doar te amuza,
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Zespot ,,Watra” z Brzeznicy podczas ,,Bukowinskich Spotkan” w 2010 r. w Jastrowiu
Ansamblul ,,Watra” din Brzeznica in timpul festivalului ,intalniri Bucovinene” - 2010, la Jastrowie

bawig, ale réwniez ucza. Znajdziemy tutaj opowiadania
zaréwno dla dzieci, jak i dla dorostych. Jak zaznaczyt
pan Zygfryd Seul we wstepie do ksigzki: ,Kazda
opowie$¢ zawiera w sobie dos¢ czytelne przeslanie,
ktére mowi o tym, ze jakas dobro¢ czy skrucha bedzie
wynagradzana cho¢by w niespodziewany sposob. A zto
musi by¢ odpokutowane”
Promocja ksigzki odbyta si¢ w ostatnig sobote
maja w Brzeznicy kolo Zagania podczas festynu ,W
maju na pasionku” obchodzonego tradycyjnie co
roku. Podczas uroczystosci autorzy ilustracji otrzymali
nagrody i ksigzki z dedykacja od samego autora.
Wszyscy natomiast mogli podziwiaé wystepujace
zespoly. Tradycyjnie zaprezentowal si¢ zespot ,Watra”
i,,Mala Watra” z Brzeznicy, wspdtorganizatorzy imprezy.
Wsréd zaproszonych gosci mozna bylo podziwiaé
»Kapele Syrba” z Wichowa, ktéra wydala w tym roku
debiutancka plyte z muzyka Gorali Czadeckich.
Zaszczycily Brzeznice swoja obecnoscig réwniez inne
zespoly bukowinskie: ,,Echo Bukowiny” z Lubania,
zespoly ,,Lutnia” i ,,Jodetki” z Zagania oraz dzialajace na
terenie gminy ,Wichowianki” i Zrédetko” z Wichowa,
a takze ,,Stanowianie” ze Stanowa. Prawdziwg atrak-
cja dla widzéw byl wystep ,,Lubuskiego Zespotu Piesni
i Tarica im. Ludwika Figasa” z Zielonej Géry. W sumie
mozna bylo postuchac i obejrze¢ wystepy dziesigciu
grup S$piewajacych ,na goralska nute’, sprobowac
regionalnych potraw (najlepsze byly golabki z kiszonej
kapusty!), podpatrywac jak robi si¢ dziordany i pieski,
a pdzniej bawic si¢ do rana na zabawie ludowe;j.
Paulina Garczyk z domu Chabiniak

dar te si invatd. Gasim aici povestiri atat pentru copii, cat
si pentru adulti. Asa cum a remarcat domnul Zygfryd
Seul in introducerea cértii: ,,Fiecare povestire cuprinde
in ea un mesaj destul de clar care spune ca bunitatea
sau cdinta vor fi rasplatite chiar intr-un mod neasteptat.
Tar raul trebuie ispasit”.

Lansarea cdrtii a avut loc in ultima simbéta
alunii mai, in Brzeznica langd Zagan in timpul festinului
»In mai pe imas” desfasurat traditional in fiecare an. In
timpul festivitatii, autorii ilustratiilor au primit premii
si carti cu dedicatia autorului insusi. Iar toti au putut
admira evolutia ansamblurilor. In mod traditional s-au
prezentat ansamblurile ,Watra” si ,Mala Watra” din
Brzeznica, coorganizatorii manifestarii. Printre oaspeti
a putut fi admirata ,,Kapela Syrba” din Wichéw care a
scos, anul acesta, discul de debut cu muzica Muntenilor
Czadca. Au onorat Brzeznica cu prezenta lor si alte
ansambluri bucovinene: ,,Echo Bukowiny” din Luban,
ansamblurile ,Lutnia” si ,,Jodetki” din Zagan precum
si ,Wichowianki” si ,Zrodetko” din Wichow si ,,Sta-
nowianie” din Standéw. O atractie deosebitd pentru
spectatori a fost evolutia ,,Ansamblului de Cantece
si Dansuri «Ludwik Figas»” din Zielona Géra. In total
au putut fi ascultate si vazute zece grupuri vocale care
au cantat ,pe note muntenesti, au putut fi gustate
mancaruri regionale (cele mai bune au fost sarmalele
din varza murata!), observate cum se fac dziordany
si pieski** iar mai tarziu ai putut sd te distrezi pana
dimineata la petrecerea populara.

*gwaric - a grdi; pasionek - imas (in graiul Muntenilor
Czadca - au grait pe imasul de la Brzeznica)
**podoabe pentru costumul popular femeiesc

Trad. St. Iachimovschi
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KALENDARIUM: ROCZNIC 1912 GALENDARUL ANIVERSARILOR!

GRUDZIEN

1 XII - 145. rocznica urodzin Ignacego MoScickiego
(1867-1946), prezydenta RP, chemika, dziatacza
niepodlegtosciowego;

2 XII - 140. rocznica $mierci Wincentego Pola
(1807-1872), poety zwigzanego z demokratycznym
nurtem romantyzmu polskiego, badacza geografii
ziem polskich, uczestnika powstania listopadowego na
Litwie, cztonka Akademii Umiejetnosci;

4 XII - 105. rocznica urodzin Ksawerego
Pruszynskiego (1907-1950), pisarza, publicysty;

5 XII - 145. rocznica urodzin Jozefa Pilsudskiego
(1863-1935), meza stanu, Marszatka Polski, Naczelnika
Panstwa i Naczelnika Wojska Polskiego;

6 XII —210. rocznica $mierci Tadeusza Mostowskiego
(1766-1842), literata, publicysty, polityka i wydawcy,
ministra spraw wewnetrznych Ksiestwa Warszawskiego
i Krolestwa Polskiego;

9 XII — 75. rocznica $mierci Andrzeja Struga (1871-
1937), powiesciopisarza;

10 XIT - 90. rocznica urodzin Jerzego Romana
Krzyzanowskiego (1922), historyka literatury, krytyka,
autora powiesci i opowiadan;

12 XII - 200. rocznica $mierci Stanislawa
Trembeckiego (1739-1812), poety, autora pierwszej
polskiej komedii;

13 XII — 40. rocznica $mierci Jana Cybisa (1897-
1972), malarza, pedagoga i publicysty, czolowego
przedstawiciela koloryzmu;

14 XII - 110. rocznica urodzin Stanistawa
Jodlowskiego (1902-1979), jezykoznawcy, polonisty,
czlonka Komitetu Ortograficznego PAU, wspodtautora
stownika ,,Zasady pisowni polskiej i interpunkecji”;

15 XII-70. rocznica $mierci Michaliny Stefanowskiej
(1855-1942), biologa, pedagoga, profesora
uniwersytetow: poznanskiego i brukselskiego, cztonka
Polskiej Akademii Umiejetnosci i jednoczesnie drugiej
kobiety w PAU po Marii Sklodowskiej-Curie;

16 XII - 100. rocznica wurodzin Tadeusza
Zagajewskiego (1912-2010), profesora, inzyniera
elektryka, pioniera polskiej elektroniki;

17 XII - 115. rocznica urodzin Wladystawa
Broniewskiego (1897-1962), poety, ttumacza;

19 XII - 130. rocznica urodzin Bronistawa
Hubermana (1882-1947), skrzypka i pedagoga,
jednego z najwybitniejszych skrzypkow XX w.;

20 XII - 30. rocznica $mierci Artura Rubinsteina
(1887-1982), polskiego pianisty pochodzenia zydow-
skiego;

DECEMBRIE

1 XII - 145 de ani de la nasterea lui Ignacy Moscicki
(1867-1946), presedintele R.P, chimist, militant pentru
independents;

2 XII - 140 de ani de la moartea lui Wincenty Pol
(1807-1872), poet legat de curentul democratic al
romantismului polonez, cercetitor al geografiei teri-
toriilor poloneze, participant la insurectia din noiembrie
din Lituania, membru al Academiei de Stiinte;

4 XII - 105 ani de la nasterea lui Ksawery Pruszynski
(1907-1950) scriitor, publicist;

5 XII - 145 de ani de la nasterea lui Jozef Pilsudski
(1863-1935), bérbat de stat, Maresal al Poloniei, Sef al
Statului si Comandant al Armatei Polone;

6 XII - 210 ani de la moartea lui Tadeusz Mostowski
(1766-1842), literat, publicist, politician si editor,
ministru al afacerilor interne al Ducatului Varsoviei
si Regatului Poloniei;

9 XII - 75 de ani de la moartea lui Andrzej Strug
(1871-1937), romancier;

10 XII - 90 de ani de la nasterea lui Jerzy Roman
Krzyzanowski (1922), istoric literar, critic, autor de
romane $i povestiri;

12 XII - 200 de ani de la moartea lui Stanistaw
Trembecki (1739-1812), poet, autorul primei comedii
poloneze;

13 XII - 40 de ani de la moartea lui Jan Cybis (1897-
1972), pictor, pedagog si publicist, reprezentant de
frunte al colorismului;

14 XII - 110 ani de la nasterea lui Stanistaw Jodlowski
(1902-1979), lingvist, polonist, membru al Comitetului
Ortografic al Academiei Polone de Stiinte, coautor al
dictionarului ,,Principiile ortografiei poloneze si punc-
tuatiei”;

15 XII - 70 de ani de la moartea Michalinei Stefa-
nowska (1855-1942), biolog, pedagog, profesor al uni-
versititilor din Poznan si Bruxelles, membrd a Aca-
demiei Polone de Stiinte si, totodata, a doua femeie in
Academia Polona de Stiinte dupd Maria Sklodowska-
Curie;

16 XII - 100 de ani de la nasterea lui Tadeusz
Zagajewski (1912-2010), profesor, inginer electrician,
pionier al electronicii poloneze;

17 XII - 115 ani de la nasterea lui Wihadystaw
Broniewski (1897-1962), poet, traducator;

19 XII - 130 de ani de la nasterea lui Bronistaw
Huberman ((1882-1947), violonist si pedagog, unul
dintre remarcabili violonisti ai sec. XX;

20 XII - 30 de ani de la moartea lui Artur Rubinstein
(1887-1982), pianist polonez de origine evreiascd;
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22 XII - 140. rocznica urodzin Zdzislawa
Krygowskiego (1872-1955), matematyka, kryptologa,
inicjatora badan kryptologicznych nad Enigma;

23 XII — 70. rocznica urodzin Krystyny Kofty (1942),
pisarki, felietonistki, plastyka;

24 XII - 155. rocznica $mierci Stanistawa Jachowicza
(1796-1857), poety, autora bajek dla dzieci;

29 XII - 110. rocznica $mierci Henryka Warsa (1902-
1977), kompozytora, pianisty, dyrygenta, pioniera jazzu
w Polsce;

31 XII — 10. rocznica $mierci Kazimierza Dejmka
(1924-2002), rezysera, dyrektora teatréw, znakomitego
inscenizatora dramaturgii staropolskiej, ministra
kultury i sztuki.

Kronika bukowinskich Polakow

1912

22 XII - 140 de ani de la nasterea lui Zdzistaw
Krygowski (1872-1955), matematician, criptolog,
initiator al cercetarilor criptologice asupra Enigmei;

23 XII - 70 de ani de la nasterea Krystynei Kofta
(1942), scriitoare, foiletonista, artist plastic;

24 XII - 155 de ani de la moartea lui Stanistaw
Jachowicz (1796-1857), poet, autor de basme pentru
copii;

29 XII - 110 ani de la moartea lui Henryk Wars (1902-
1977), compozitor, pianist, dirijor, pionier al jazz-ului
in Polonia;

31 XII - 10 ani de la moartea lui Kazimierz Dejmek
(1924-2002), regizor, director de teatru, celebru prin
punerea in scend a dramaturgiei vechi poloneze,
ministru al culturii si artei.

Cronica polonezilor bucovineni

Listopad

11.04. — Czerniowce: Delegaci polskich organizacji
i instytucji wraz z wychowankami Bursy Polskiej im.
A. Mickiewicza przybyli do dyrektora reprezentacji
Krakowskiego Towarzystwa Wzajemnych Ubezpieczen
i prezesa Bursy Polskiej im. A. Mickiewicza Karola
Witkowskiego, by zlozy¢ mu Zyczenia imieninowe.
11.05. — Wieden: Prezydent Bukowiny dr Rudof hr.
Meranu konferowal z ministrem skarbu Zaleskim m.in.
0 pomocy materialnej panstwa dla bukowinskich ofiar
niepogody i powodzi.

11.06. — Czerniowce: Pod przewodnictwem radcy
dworu dr. Bazylego Duzinkiewicza obradowala Ra-
da Szkolna Krajowa. Mianowano nauczycieli dla
niektérych szkoét ludowych, przeksztalcono 4-klasowa
szkole w Balaczanie w 5-klasowa, zalatwiono kilka
propozycji obsad w szkofach s$rednich, uchwalono
wskazowki dla Rad Szkolnych Oregowych w sprawie
tworzenia paralelek i urlopownia nauczycieli.

11.09. — Czerniowce: Pensjonariuszki SS. Rodziny
Maryi urzadzity uroczysty obchdd jubileuszu 300-lecia
$mierci ks. Piotra Skargi. Na program zlozyly sie:
»Kantata ku czci Skargi” Tadeusza Zubrzyckiego,
odczyt, wigzanka polskich piesni w wykonaniu choéru,
¢wiczenia gimnastyczne, deklamacje i zywy obraz
»Polska na sadzie”

11.09. — Czerniowce: Przezywszy lat 68 zmart eme-
rytowany diugoletni kierownik kancelarii Sadu Obwo-
dowego w Suczawie i tamtejszego Towarzystwa Bratniej
Pomocy i Czytelni Polskiej Ferdynand Drozdowski. Jego
pogrzeb, przy licznym udziale publicznosci, odbyt sie
11 listopada.

11.09. — Horodenka: Koncertowata Iwowska $piewacz-
ka Janina Illasiewicz na dochéd Gimnazjum Polskiego.

P

Noiembrie

11.04. — Cernauti: Cu prilejul onomasticii, delegatii
organizatiilor si institutiilor poloneze impreuna cu ele-
vii Internatului Polonez ,A. Mickiewicz” au venit la
directorul reprezentantei Societatii Asigurarilor Recipro-
ce din Cracovia si la presedintele Internatului Polonez
»A. Mickiewicz” Karol Witkowski pentru a le adresa urdri.
11.05. — Viena: Presedintele Bucovinei contele dr.
Rudolf Meranu a discutat cu ministrul finantelor Zaleski,
printre altele, despre ajutorul material dat de stat pentru
sinistratii de pe urma inundatiilor din Bucovina.
11.06. — Cernauti: Consiliul Scolar al Térii a dezba-
tut sub conducerea consilierului curtii dr. Bazyli
Duzinkiewicz. Au fost numiti invatatorii unor
scoli populare, in Balaceni scoala cu 4 clase a fost
transformata in scoald cu 5 clase, s-au rezolvat cateva
propuneri de personal in scolile medii, s-au emis cateva
indicatii pentru Consiliile Scolare Regionale privitoare
la formarea claselor paralele si la concediul cadrelor
didactice.
11.09. — Cernauti: Elevele Asezamantului Surorilor
Familiei Mariei au sarbatorit jubileul implinirii a 300
de ani de la moartea pr. Piotr Skarga. Programul a fost
alcatuit din: ,Cantata in onoarea lui Skarga” de Tadeusz
Zubrzycki, conferinta, cantece in interpretarea corului,
exercitii de gimnasticd, recitari si tabloul vivant ,,Po-
lonia la judecata”.
11.09. — Cernauti: A murit la virsta de 68 de ani
pensionatul sef al cancelariei Tribunalului Regional din
Suceava si al Asociatiei Polone de Ajutor Fratesc si de
Lecturd Ferdynand Drozdowski. Inmormantarea lui,
cu o numeroasa participare, a avut loc in ziua de 11
noiembrie.
11.09. — Horodenca: Cantédreata Janina Illasiewicz a sus-
tinut un concert in beneficiul Gimnaziului Polonez.
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11.<10. — Waszkowce, Dom Polski: Pod przewod-
nictwem ks. Marcelego Zawadowskiego odbyl sie wiec
o$wiatowy miejscowych i okolicznych Polakéw, ktorzy
uchwalili rezolucje domagajaca si¢ upanstwowienia
polskich szkot prywatnych.

11.10. — Bulaj, Szkota Polska: Nastgpito uroczyste
otwarcie prowizorycznej Szkoly Ludowej z polskim
jezykiem wykladowym, o ktora od trzech lat za-biegali
polscy postowie i czerniowieckie Kofo TSL. Uroczystos¢
zaszczycil swoja obecnoscia poset dr Stanistaw
Kwiatkowski, suczawski proboszcz i dzie-kan ks. Jozef
Cewe, ktory nowa szkole poswigcil, oraz kierownik
starostwa suczawskiego radca Rzadu Krajowego dr
Erast Tarangul, ktéry wspieral starania Polakéw. Lokal
dla szkoty wlasnym kosztem zapewnito czerniowieckie
Koto TSL.

11.10. — Czerniowce: W 90. numerze ,,Gazety Polskiej”
opublikowano wyniki spisu ludnosci z 31 grudnia
1910 r. podane przez centralng komisje statystyczna.
Wynikalo z nich, ze na 800.098 mieszkancow calej
Bukowiny Polakéw bylto 36.210, tj. niespetna 5%,
a rzymskich katolikéw 98.365. Z tego w Czerniowcach
znajdowalo sie 14.893 Polakow, rzymskich katolikow
- 23.474. W poszczegdlnych powiatach Polakow
miato by¢: w czerniowieckim - 3565, gurahumorskim
- 2935, dlugopolskim - 689, kocmanieckim - 1373,
radowieckim - 845, sereckim - 2274, strézenieckim
- 3997, suczawskim - 1636, waszkowieckim - 100,
wyznickim - 1185 i zastawnickim - 1118.

11.10. — Seret, Czytelnia Polska: Licznie zgromadzeni
Polacy oraz przynalezni do innych narodowosci
uczestniczyli w obchodzie ku czci ks. Piotra Skargi
z okazji 300-lecia jego $mierci. Na uroczystos¢ ztozyty
sie: stowo wstepne Antoniego Chwastka, kantata na
cze$¢ ks. Skargi w wykonaniu chéru mieszanego pod
kierunkiem miejscowego organisty Sywuli, odczyt
Alojzego Kurterskiego o zyciu, pracy i znaczeniu
ks. Skargi, deklamacja wierszy Marii Konopnickiej,
przedstawienie utworu o Skardze napisanego przez bpa
Bandurskiego w wykonaniu miejscowych amatoréw
»Zlote usta — zlote serce’, fragment sztuki ludowe;j
»Kosciuszko pod Ractawicami’, wyslanie telegramu
do abpa dr Jozefa Bilczewskiego natepujacej tresci:
»Polonia serecka zebrana na uroczystosci skargowskiej
$le swemu Arcypasterzowi wyrazy przywiazania i czci z
zapewnieniem, ze przy sztandarze wiary i biatego orfa
wiernie stoi i sta¢ bedzie”

11.14. — Czerniowce: Odbylo si¢ doroczne walne zgro-
madzenie czlonkéw Towarzystwa Bursy Katolickiej im.
Issakowicza, ktéremu przewodniczyt wiceprezes Piotr
Romaszkan. Na 50 wychowankéw 20 utrzymywano
bezplatnie. Wyniki klasyfikacji wychowankéw byty
zadowalajace. Wybrano takze wydzial i komisje szkon-
trujaca.

11.15. — Czerniowce: Z racji imienin wspanialego
Polaka i kaptana, ofiarnego opiekuna miodziezy, radcy
konsystorialnego ks. Leopolda Schweigera mnodzy

11.<10. — Vascauti, Casa Polonid: Sub conducerea pr.
Marceli Zawadowski a avut loc o reuniune privitoare la
invatamant a polonezilor din localitate si imprejurimi
care au votat o rezolutie in care cereau trecerea scolilor
particulare poloneze la stat.

11.10. — Bulai, Scoala Polona: A avut loc deschiderea
festiva a Scolii Populare provizorii cu limba de predare
polond, solicitata de deputatii polonezi si Cercul SSP
din Cernduti. Festivitatea a fost onorata de deputatul
dr. Stanistaw Kwiatkowski, de pr. Jézef Cewe - paroh
si decan de Bucovina care a sfintit noua scoald, precum
si de consilierul sucevean al Consiliului Térii - dr.
Erast Tarangul care a sprijinit demersurile polonezilor.
Localul scolii a fost asigurat de Cercul SSP din Cernduti.
11.10. — Cerniuti: In nr. 90 al ,Gazetei Polone” au fost
publicate rezultatele recensdmantului populatiei din 31
decembrie 1910 date de comisia centrala de statistica.
Din acestea reiesea ca din totalul de 800.098 locuitori
ai Bucovinei erau 36.210 polonezi, mai putin de 5%, iar
romano-catolici 98.365. Dintre acestia, in Cernduti erau
14.893 de polonezi, romano-catolici - 23.474. In diferite
raioane, numarul polonezilor era: Cernauti - 3565, Gura
Humorului - 2935, Campulung - 689, Cozmeni - 1373,
Rédauti - 845, Siret — 2274, Storojinet — 3997, Suceava —
1636, Vascauti — 100, Vijnita — 1185 si Zastavna — 1118.
11.10. — Siret, Societatea Polona de Lecturd: Numerosi
polonezi si reprezentanti ai altor nationalitati au
participat la manifestarea prilejuita de implinirea a 300
de ani de la moartea pr. Piotr Skarga. Festivitatea a
cuprins: cuvantul introductiv al lui Antoni Chwastek,
cantata in onoarea pr. Skarga in interpretarea corului
mixt dirijat de organistul din localitate Sywul, con-
ferinta lui Aloizy Kurterski despre viata, activitatea
si insemndtatea pr. Skarga, recitarea poeziilor Mariei
Konopnicka, prezentarea creatiei ,,Buze de aur - inima
deaur” despre pr. Skarga scrise de episcopul Bandurskiin
interpretarea amatorilor din localitate, un fragment din
piesa populara ,Kosciuszko la Raclawice”, expedierea
unei telegrame arhiepiscopului dr. Jézef Bilczewski:
»Polonezii din Siret adunati la festivitatea inchinatd
pr. Skarga trimit pastorului lor expresia atasamentului
si respectului, asigurandu-1 ca stau si vor sta cu credinta
la drapelul credintei si al vulturului alb”

11.14. — Cernduti: A avut loc adunarea generald anuala
a membrilor Asociatiei Internatului Catolic ,Issa-
kowicz” condusa de vicepresedintele Piotr Romaszkan.
Din 50 de elevi, 20 erau intretinuti gratuit. Rezultatele
calificarii elevilor au fost satisfacatoare. De asemenea, a
fost aleasa conducerea.

11.15. — Cernduti: Cu ocazia onomasticii pr. Leopold
Szweiger - strélucit polonez si preot, protector devotat
al tinerilor, consilier consistorial - multi compatrioti
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rodacy oraz polskie organizacje sktadaly mu Zyczenia
oraz w jego intencjach zanosili modty do Boga.

11.16. — Czerniowce, Dom Polski: Odbyl sie
przygotowany przez miejscowych sokotow wieczor
kosciuszkowski, na ktory ztozyty sie: stowo stepne wice-
prezesa Adama Walewskiego, wystep choéru ,Ognis-
ka”, budowanie piramid oraz ¢wiczenia ze Swietlnymi
maczugami i obraz dramatyczny pt. ,,Kosciuszko w Pe-
tersburgu”

11.17. — Radowce, Czytelnia Polska: Miejscowi
amatorzy wystawili dwie sztuczki ,,Dwie narzeczone”
oraz ,,Zyd. .. w rezyserii Kwiatkowskiego.

11.20. — Krakéw: Zarzad Gtéwny TSL na posiedzeniu
przyjal do wiadomosci z zadowoleniem sprowozdanie
dr.  Stanistawa  Kwiatkowskiego jako  prezesa
Komitetu Organizacyjnego Gimnazjum Polskiego
w Czerniowcach i ,uchwalit wyrazi¢ Komitetowi,
Kierownictwu i Gronu nauczycielskiemu pelne uzna-
nie i podzigkowanie za dotychczasowa prace i starania
okolo rozwoju tego zakladu i przesta¢ zyczenia
pomyslnego rozwoju i rezultatéw na przysztosc™

11.21. — Strozeniec: Przezywszy lat 24 zmart nauczyciel
i kierownik polskiej Szkoty Ludowej w Nowej Zadowie
Michal Horodynski. W pogrzebie wzigli udzial liczni
nauczyciele i znajomi.

11.23. — Czerniowce, sala posiedzert Domu Polskiego:
Odbylo sie doroczne walne zgromadzenie czlonkéow
Towarzystwa Bursy Polskiej im. A. Mickiewicza ze
zwyklym porzadkiem dziennym.

11.23. — Czerniowce, Dom Polski: Odby! si¢ komers
czlonkéw Towarzystwa Akademikéw Polskich ,,Ognis-
ko” z okazji przyjmowania na cztonka studentki Uni-
wersytetu Czerniowieckiego Libuszy Latczeréwny.
Po komersie tanczono, a w przerwach $piewal chor
»Ogniska’”.

11.23. — Kalicznka, Czytelnia Polska: Odbyta si¢ zabawa
na doch6d Gimnazjum Polskiego w Czerniowcach.
11.<24. — Kaliczanka: Zmart dlugoletni czlonek
Czytelni Polskiej TSL w Kaliczance Michat Zielinski. W
pogrzebie liczny udzial wzigli czlonkowie Czytelni TSL.
11.24. — Czerniowce, Bursa Katolicka im. Issakowicza:
Wychowankowie Bursy urzadzili uroczysta wieczornice
ku czci ks. Hugona Kottataja w setng rocznice $mierci.
ZYozyly si¢ na nig: stowo wstepne, odczyt o Kollataju,
deklamacje, wystep wlasnego choéru oraz odegranie IV
sceny ,Kordiana” Juliusza Stowackiego.

11.<28. — Lwow: Proboszcz i dziekan suczawski ks.
Jozef Cewe zostal mianowany honorowym asesorem
Iwowskiego konsystorza metropolitalnego obrzadku
tacinskiego.

11.29.—Czerniowce, Dom Polski: Pod przewodnictwem
wiceprezesa i posta dr. Aleksandra Skibniewskiego
odbylo si¢ posiedzenie wydziatu Kota Polskiego, ktdre

si organizatiile poloneze i-au adresat urdri si s-au rugat
la Dumnezeu pentru el.

11.16. — Cerniuti, Casa Polona: S-a desfisurat o sea-
rd inchinatd lui Kosciuszko pregatitd de membrii
Asociatiei ,Sokol” din localitate, care a cuprins un
cuvant introductiv al vicepresedintelui Asociatiei
Adam Walewski, evolutia corului ,,Ognisko”, piramide
si exercitii cu mdciuci luminoase precum si tabloul
dramatic intitulat ,,Ko$ciuszko la Petersburg”

11.17. — Radauti, Societatea Poloni de Lecturi:
Amatorii din localitate au pus in scena doua mici piese
»Doudlogodnice” si,,Evreul ...” in regia lui Kwiatkowski.
11.20. — Cracovia: Conducerea Centrald a SSP a pri-
mit cu satisfactie darea de seamd a dr. Stanistaw
Kwiatkowski ca presedinte al Comitetului de Orga-
nizare a Gimnaziului Polonez din Cernauti si ,,a decis
sd aprecieze activitatea Comitetului, Conducerii si Cor-
pului profesoral si sa multumeascd pentru munca de
pand acum si pentru stradania de a dezvolta aceastd
organizatie trimitand urari de succese si rezultate
pentru viitor”.

11.21. — Storojinet: A decedat la varsta de 24 de ani
invatatorul si directorul Scolii Populare din Zawada
Noud - Michal Horodynski. La inmormantare au
participat numeroase cadre didactice si cunoscuti.
11.23. — Cernauti, sala de sedinte a Casei Polone: A avut
loc adunarea generala anuald a membrilor Societatii
Internatului Polonez ,,A. Mickiewicz” cu ordinea de zi
obisnuita.

11.23. — Cerniuti, Casa Polona: A avut loc banchetul
membrilor Societédtii Universitarilor Polonezi ,,Ognis-
ko” cu prilejul primirii ca membrd a studentei Uni-
versitatii din Cernduti Libusza Latczeréwna. Dupa
banchet s-a dansat, iar in pauze a cintat corul ,,Ognisko”
11.23. — Caliceanca, Societatea Polond de Lectura:
A avut loc o petrecere in beneficiul Gimnaziului Po-
lonez din Cernduti.

11.<24. — Caliceanca: A decedat Michat Zielinski
- vechi membru al Societitii Polone de Lecturd din
Caliceanca. La inmormantare au luat parte numerosi
membri ai Societatii.

11.24. — Cerniuti, Internatul Catolic ,Issakowicz”:
Elevii Internatului au organizat o seard festiva in
memoria pr. Hugo Kolfataj la centenarul mortii sale.
Seara a cuprins: cuvant introductiv, conferinta despre
Koltataj, recitéri, evolutia corului internatului precum
si interpretarea scenei IV din ,Kordian” de Juliusz
Stowacki.

11.<28. — Lvov: Parohul si decanul de Suceava pr. Jozef
Cewe a fost numit asesor onorific al consistoriului
metropolitan de rit latin din Lvov.

11.29. — Cernauti, Casa Polonia: Sub conducerea
vicepresedintelui si deputatului dr. Aleksander Skib-
niewski a avut loc sedinta conducerii Cercului Polonez
care, dupd ce a ascultat prezentarea de cétre secretarul
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po wystuchaniu relacji swego sekretarza posta dr.
Stanistawa Kwiatkowskiego o rozwoju szkolnictwa
polskiego oraz Wiadystawa Mierzwinskiego o wybo-
rach uzupetniajacych i dyskusji postanowito wzmocnié
starania o utworzenie szkol polskich tam, gdzie istnieja
ku temu ustawowe warunki i solidarnie dziata¢ na rzecz
wprowadzenia Polakow do Rady Miejskiej. Sporzadzono
liste komitetu wyborczego.
11.30. — Suczawa: Zmarla Maria Kwiatkowska,
zona prezesa miejscowej Czytelni Polskiej Jozefa
Kwiatkowskiego. Pogrzeb przy licznym udziale
publicznosci odbyl sie w $rode 3 grudnia.

dr Jan Bujak — Krakow

Cercului a deputatului dr. Stanistaw Kwiatkowski
privind dezvoltarea invatamantului polonez precum si a
lui Wiadystaw Mierzwinski despre alegerile completare
si discutii, a decis sd intensifice demersurile privitoare la
infiintarea de scoli poloneze acolo unde exista conditii
legale si sa actioneze pentru aducerea de polonezi in
Consiliul Orédsenesc. S-a intocmit o lista a comitetului
electoral.
11.30. — Suceava: A decedat Maria Kwiatkowska, sotia
presedintelui Societatii Polone de Lecturd din localitate,
Jozef Kwiatkowski. Inmormantarea, in prezenta unui
numeros public, a avut loc miercuri, 3 decembrie.
Trad. St. Iachimovschi

Przejecie
biblioteki szkolnej

Dom Polski w Bukareszcie przejal biblioteke
zlikwidowanej szkoty polskiej. Ksiegozbior skfadal sie
z okolo 2500 tomow literatury pieknej, podrecznikow,
opracowan popularnonaukowych z historii, geografii
i nauk spotecznych, a takze z bogatego zbioru bajek dla
najmlodszych oraz filméw i map historycznych.

Szkota polska przy Ambasadzie RP w Buka-
reszcie poczatkowo pelnowymiarowa, po kilku latach
przeksztalcona w Szkolny Punkt Konsultacyjny, istniata
wiele lat. Obowiazywaly w niej programy i podreczniki
polskie. Szkota miata charakter uzupelniajacy. Dzieci
normalnie uczeszczajagce do szkoly rumunskiej,
rosyjsko czy anglojezycznej tutaj dodatkowo uczyly
sie jezy-ka i literatury polskiej, jak réwniez historii
i geografii Polski. Uczniowie pierwszych trzech klas
dodatkowo mieli lekcje matematyki, a liceali$ci nauki o
ustroju spoleczno-politycznym. Szkota polska — Szkolny
Punkt Konsultacyjny miala charakter dobrowolny, jej
uczestnikami byly dzieci pracownikéw Ambasady i
agencji polskich, mlodziez i dzieci polonijne, a w ostat-
nich latach coraz liczniejsze grono dzieci polskich
specjalistow zatrudnionych w Rumunii. Uczniéw
bylo coraz mniej, w ostatnim roku szkolnym tylko
jedenascioro, znacznie ponizej wymaganego minimum
i dlatego ze wzgledow oszczednosciwych z dniem 30
czerwca 2012 r. szkota zostala zlikwidowana. Ostatnim
kierownikiem SPK byta pani Beata Markiewicz-Saab.

Przejeta biblioteka znakomicie uzupetnila
ksiegozbiér Domu Polskiego. Jak kazda biblioteka
szkolna, réwniez i ta miala po kilka egzemplarzy
wielu tych samych bajek, powiesci i opowiadan, a
takze podrecznikow. Dom Polski w Bukareszcie
oferuje nadmiar posiadanych egzemplarzy innym
organizacjom Zwiazku Polakéw, aby mogly wzbogaci¢
swoje ksiegozbiory. Czekamy na zgloszenia.

Gustaw Majorek

o

Preluarea
bibliotecii scolare

Casa Polona din Bucuresti a preluat biblioteca
scolii polone inchise. Biblioteca cuprindea aprox.
2500 de volume de beletristica, manuale, lucrari de
popularizare a stiintei din istorie, geografie si stiinte
sociale, dar si o bogatd colectie de povesti pentru cei
mai tineri precum si filme si hérti de istorie.

Scoala polona de pe langd Ambasada R.P. din
Bucuresti initial cu program normal, dupa cativa ani
transformata in Punct $colar Consultativ a existat multi
ani. In ea erau obligatorii programele si manualele
poloneze. Scoala avea caracter complementar. Copiii
care, in mod normal, frecventau scoala roména, rusa
sau de limbd englezd invatau aici limba si literaratura
polond, ca si istoria si geografia Poloniei. Elevii primelor
trei clase aveau in plus lectii de matematicd, iar elevii de
liceu lectii despre sistemul social-politic. Scoala polona
- Punctul Scolar Consultativ avea caracter benevol,
elevii ei fiind copiii lucritorilor ambasadei si agentiilor
poloneze, tinerii si copiii comunitéitii poloneze, iar
in ultimii ani tot mai numerosul grup de copii ai
specialistilor polonezi veniti in Roménia. Au fost tot
mai putini elevi, in ultimul an scolar doar unsprezece,
cu mult mai putini decat minimul admis si de aceea, din
motive de economie, scoala a fost lichidatd incepand cu
ziua de 30 junie 2012. Ultimul director a fost d-na Beata
Markiewicz-Saab.

Biblioteca preluata a completat perfect colec-
tia de cdrti a Casei Polone. Ca orice biblioteca scolara
si aceasta avea mai multe exemplare din aceleasi povesti,
romane §i povestiri, dar si manuale. Casa Polond din
Bucuresti oferd surplusul de exemplare aflate in posesie
altor organizatii ale Uniunii Polonezilor pentru a putea
sa isi imbogateasca bibliotecile. Asteptam cererile.

Trad.St. Iachimovschi
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Poranek literacki
w Domu Polskim w Bukareszcie

W niedziele 21 pazdziernika br. odbylo sie
spotkanie czlonkéw bukaresztenskiej organizacji z
prof. Constantinem Geambasu i poetka Passionarig
Stoicescu, zastuzonymi tlumaczami literatury polskiej
na jezyk rumunski. Tematem spotkania byly prob-
lemy zwigzane z ttumaczeniem wierszy i dramatéw
z polskiego na rumunski najwybitniejszych poetéw
wspolczesnych, takich jak Szymborska, Mitosz, Wys-
pianski, czy ich poprzednika w osobie Lesmiana. Prof.
Geambasu na przykladzie dramatu Wyspianskiego
~Wesele” i cytatu ,,Mialte§ chamie zloty r6g” moéwit nie
tylko o trudnosciach doslownego tlumaczenia tych
stow, lecz takze o potrzebie oddania ducha spotecznego
odbioru tlumaczonego tekstu. Poetka Stoicescu, bedaca
zarazem tlumaczka z jezyka rosyjskiego, odwotywala
sie do osobliwosci jezykowej Stowian.

W drugiej czesci spotkania goscie deklamowali
po rumunsku wybrane i tlumaczone przez siebie
wiersze. Passionaria Stocescu okazala si¢ doskonaly
recytatorkag. W jej wykonaniu poezja Milosza czy
ballady Lesmiana nabieraly niezwyktej sily i blasku.

Profesor Geambasu przyniost ze sobg kilka
toméw wierszy, thumaczonych przez siebie i Passiona-
ri¢ Stoicescu oraz opracowania wlasne o charakterze i
obyczajach Polakéw, pomyslane jako podrecznik dla
studentéw polonistyki, ale nie tylko dla nich. Ksigzki te
podarowal dla Domu Polskiego. Passionaria Stoicescu
ofiarowala namalowany przez siebie obraz w czasie
zmagania si¢ z ttumaczeniem poezji Milosza. Niektore
ksigzki zostaly od reki wypozyczone. W spotkaniu
wzieto udziat 25 0s6b, kilkoro z nich, np. Maria Henter
i Gabi Klimowicz zabierali glos w dyskusji.

Gustaw Majorek

Matineu literar
la Casa Polona din Bucuresti

Duminica, 21 octombrie a.c. a avut loc
intélnirea membrilor cu prof. C. Geambasu si poeta
Passionaria Stoicescu, cu merite deosebite in traducerea
literaturii polone in limba romand. Tema intalnirii a
reprezentat-o traducerea de poezii si drame din limba
polona in limba romana apartinand celor mai de seama
poeti contemporani ca Szymborska, Mitosz, Wyspianski
sau a inaintasului lor in persoana lui Lesmian. Prof.
Geambasu, avind ca exemplu drama lui Wyspianski
»Nunta” si citatul ,,Corn de aur ai avut / Mocofane, l-ai
pierdut” a vorbit nu doar despre dificultatile traduce-
rii literale a acestor cuvinte, ci si despre necesitatea
de a reda spiritul receptdrii comune a textului tradus.
Poeta Stoicescu, fiind si traducatoare din limba rusa, s-a
referit la particularitétile limbii slavilor.

In partea a doua a intalnirii, oaspetii au recitat
in limba roména poezii alese si traduse de catre ei.
Passionaria Stoicescu s-a dovedit o excelentd recitatoare.
In interpretarea ei, poezia lui Milosz sau baladele lui
Le$mian au capatat o fortd neobisnuita si strilucire.

Profesorul Geambasu a adus citeva volume de
poezii traduse de el si Passionaria Stoicescu precum
si lucrdri despre caracterul si obiceiurile polonezilor
gandite ca manual pentru studentii de la polonistica,
dar nu doar pentru ei. Aceste carti le-a daruit Casei
Polone. Passionaria Stoicescu a oferit un tablou pictat
de ea in timpul luptei cu traducerea poeziei lui Milosz.
Unele carti au fost pe loc imprumutate. La intalnire au
luat parte 25 de persoane, citeva dintre acestea, de ex.
Maria Henter si Gabriel Klimowicz, au luat cuvantul la
discutii.

Trad. St. Iachimovschi

Projekt
»Ocalmy od zapomnienia”

W pazdzierniku 2012 r. Klub Stypendystow
Fundacji ,,Semper Polonia” z Rumunii zorganizowat
projekt ,,Ocalmy od zapomnienia” wspolfinansowany
ze $rodkéw otrzymanych od Ministerstwa Spraw
Zagranicznych w ramach konkursu na realizacje zadania
Wspolpraca z Polonig i Polakami za Granicg”. Cel
projektu to zachowanie pamieci o naszych przodkach.
W Rumunii jest wiele miejsc spoczynku Polakéw i
0so0b polskiego pochodzenia, a okres poprzedzajacy
miesigc, w ktérym obchodzimy Swieto Zmarlych jest

@

Proiectul
»Sa salvam de la uitare ”

In luna octombrie 2012 r. Clubul ,,Semper
Polonia” a organizat proiectul ,,Sa salvim de la uitare”
cofinantat din fondurile primite de la Ministerul
Afacerilor Externe in cadrul concursului pentru
realizarea obiectivului ,Colaborarea cu Diaspora
Poloneza si cu Polonezii din Strainatate” Proiectul are
la baza ideea pastrdrii amintirii inaintasilor nostri.
In Romania sunt numeroase locuri unde se odihnesc
polonezi si persoane de origine polonezd, iar perioada
premergatoare lunii in care serbdm Ziua Mortilor este
&
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doskonalym momentem na zlozenie im wyrazéw
szacunku.

W tym roku czlonkowie Klubu ,Semper
Polonia”, razem z mieszkaricami Nowego Sotonca,
posprzatali i ogrodzili teren, na ktérym znajduje sie
stary cmentarz, poniewaz byt on zaniedbany.

Na starym cmentarzu s3 pochowani Polacy
i osoby polskiego pochodzenia, ktére przyjechaty
do Rumunii w wyniku przeludnienia zajmowanych
terendw i sprzyjajacej kolonizacyjnej polityki austro-
wegierskiej na przelomie XVIII i XIX w. wyruszyly
»za chlebem” na Bukowine i zatozyly wioske Nowy
Sotoniec.

2 listopada mlodziez i mieszkancy Nowego
Solonica razem z proboszczem zlozyli na tym miejscu
wieniec, zapalili $wiece i zmowili modlitwe.

un moment perfect pentru a ne exprima recunostinta
fata de acestia.

Anul acesta membrii »Semper
Polonia” impreund cu locuitorii din Solonetu Nou au
facut curatenie si au imprejmuit terenul pe care se afld
vechiul cimitir din localitate, aflat in paragina.

In vechiul cimitir sunt inmormantati polonezi
si persoane de origine polonezd, care au venit in
Romaénia ca urmare a colonizdrii teritoriilor ocupate
si a politicii austro-ungare favorabile colonizarii, la
confluenta secolelor XVIII si XIX, care au pornit ,,dupd
péine” in Bucovina si au intemeiat satul Solonetu Nou.

Pe 2 noiembrie tinerii §i locuitorii din Solonetu
Nou impreund cu parintele paroh au depus o coroang,
au aprins lumanari si au spus o rugaciune

clubului

Janina Bivol

Polomnus

tel/fax: 0040 (230) 520355

redactia_polonus@yahoo.com

www.dompolski.ro Barbara Breabén

Redaktor naczelny:
Stanislawa Jakimowska

Redagowany przez/Redactat de:
Kazimierz Longier (KL)
— redaktor tehniczny

Pismo wydane dzi¢ki pomocy Departa-
mentu Relacji Miedzyetnicznych.
Revista editata cu sprijinul Departamen-
tului pentru Relatii Interetnice.

Tipografia:

Elzbieta Wieruszewska-Calistru

ISSN 1223-4192

Iwona Olszewska-Marculeac

r’bc@oé’\



Polonus 11/ 2012

SWIETOGORSKA ROZA
DUCHOWNA

Najbardziej znanym miejscem kultu maryj-
nego w Polsce jest Jasna Gora. Kazdego roku ponad
cztery miliony pielgrzyméw odwiedza swoja Matke
i Krolowe. Codziennie kaplica Cudownego Obrazu
jest pelna tych, ktorzy przychodza do Niej, aby Jej
dziekowa¢ za otrzymane taski lub prosi¢ o nowe.
Takich miejsc w Polsce jest wiele. Jednym z nich jest
znajdujace si¢ nieopodal Gostynia sanktuarium Matki
Bozej Swietogorskiej Rozy Duchownej. To za Jej
wstawiennictwem ludzie od wiekéw wypraszali u Boga
potrzebne im faski i doswiadczali cudéw. Szczegdlnie
glosne bylo uzdrowienie 2z paralizu niejakiego
Krzyzanowskiego w 1495 r. W XV w. zbudowano tu
drewniang kaplice, a na poczatku XVI w.,, za zgoda
biskupa poznanskiego Jana Lubranskiego, pierwszy
drewniany kos§ciot. W 1540 r. anonimowy malarz
z Wielkopolski namalowal do niego obraz Matki
Boskiej z Dziecigtkiem i 16z, ktéry szybko zyskat stawe
cudownego i stal si¢ celem licznych pielgrzymek. Do
dzis jest on sercem i dusza gostynskiego sanktuarium.

W 1668 r. Adam Konarzewski sprowadzit
na Swieta Gore filipinéw z Kongregacji Oratorium
sw. Filipa Neri. Kilka lat pézniej rozpoczgto budowe
obecnej $wiatyni pod wezwaniem Niepokalanego
poczecia NMP i sw. Filipa Neri. Mialo to by¢ wotum
dziekczynne Adama Konarzewskiego za jego cudowne
uzdrowienie w dziecinstwie.

W tym roku Swieta Géra obchodzi Rok
Jubileuszowy 500-lecia potwierdzenia cudownosci tego
miejsca. W 1512 r. biskup poznanski Jan Lubranski
wydal dekret, ktory stanowil pierwsza legalizacje kultu
maryjnego na Swietej Gorze.

W  Dekrecie wydanym przez Stanistawa
Gadeckiego, Arcybiskupa Metropolity Poznanskiego
z okazji Roku Jubileuszowego czytamy, m. in.: ,Niech
ten Jubileusz bedzie okazja do oddania jeszcze wigkszej
czci Matce Bozej — Swietogérskiej Rozy Duchownej,
a zarazem czasem wzrastania w Lasce Bozej wiernych
Jej czcicieli”.

Z okazji Jubileuszu papiez Benedykt XVI
ofiarowat dla Sanktuarium na Swietej Gérze Ztotag Roze.

Jest to najwigksze wyrdznienie papieskie
przyznawane sanktuariom. Swieta Géra jest trzecim
w Polsce sanktuarium posiadajacym Roze, po Jasnej
Gorze i Kalwarii Zebrzydowskiej.

»Z wielka milo$cig w sercu przyznajemy oraz
darujemy dla kosciota odlang ze zlota Réz¢. Bedzie ona
odtad tam przechowywana jako znak naszej szczegdlnej
zyczliwosci i widoczne §wiadectwo, przez ktére chcemy

ROSA MISTICA
DE PE MUNTELE SFANT

Cel mai cunoscut loc al cultului marian din
Polonia este Jasna Gora. In fiecare an patru milioane de
pelerini o viziteaza pe Mama si pe Regina lor. In fiecare
zi capela Icoanei Miraculoase este plina de cei care
vin la Ea ca sd-I multumeasca pentru harurile primite
sau s-O roage pentru haruri noi. Asemenea locuri in
Polonia sunt multe. Unul dintre ele, aflat in apropierea
oragsului Gostyn, este sanctuarul Maicii Domnului
Rosa Mistica de pe Muntele Sfint. Prin mijlocirea Ei,
de veacuri oamenii obtineau de la Dumnezeu harurile
necesare si traiau minuni. Renumitd a fost indeosebi
insandtosirea de paralizie a unui KrzyZzanowski, in
anul 1495. In secolul al XV-lea s-a construit aici o
capeld din lemn, iar la inceputul secolului al XVI-lea,
cu aprobarea episcopului din Poznan, Jan Lubranski,
prima biserica din lemn. In anul 1540, un pictor
anonim din Wielkopolska a pictat pentru ea o icoana
a Maicii Domnului cu Pruncul si trandafirul, care a
capatat repede faima de miraculoasa §i a devenit tinta
multor pelerinaje. Pana in ziua de astazi aceasta icoana
este inima i spiritul sanctuarului de la Gostyn.

In anul 1668 Adam Konarzewski a adus pe
Muntele Sfant pe filipinii din Congregatia Oratoriului
Sf. Filip Neri. Cativa ani mai tarziu a inceput constructia
bisericii actuale cu hramul Neprihanita Zamislire a Mai-
cii Domnului si Sf. Filip Neri. Biserica este un votum de
multumire a lui Adam Konarzewski pentru vindecarea
sa miraculoasa in copildrie.

Anul acesta Muntele Sfant isi serbeazd Anul
Jubiliar de 500 de ani de la confirmarea faptelor
miraculoase din acest loc. In anul 1512 episcopul de
Poznan, Jan Lubranski a dat decretul care constituie
prima legalizare a cultului marian pe Muntele Sfant.

In Decretul dat de citre Stanistaw Gadecki,
Arhiepiscop Metropolit de Poznan cu ocazia Anului
Jubiliar, citim, printre altele: ,Acest Jubileu si fie
prilej de cinstire a Maicii Domnului Rosa Mistica
de pe Muntele Sfant si in acelasi timp de crestere in
Harurile lui Dumnezeu a credinciosilor Ei veneratori”
Cu ocazia Jubileului, papa Benedict al XVI-lea a oferit
Sanctuarului de pe Muntele Sfant Trandafirul de Aur.

Aceasta este cea mai mare distinctie papald
oferitd sanctuarelor. Muntele Sfant este al treilea
sanctuar din Polonia care are Trandafir, dupa Jasna
Gora i Kalwaria Zebrzydowska,

»Cu mare dragoste in inimd acorddm si daruim
pentru bisericd Trandafirul turnat din aur. De acum
el va fi pastrat ca un semn al bunavointei noastre
deosebite si marturie vazutd prin care dorim sd aducem
un plus de splendoare Sanctuarului” - a consemnat in
document Benedict al XVI-lea.

@o@%



Polonus 11/ 2012

przymnozy¢ Sanktuarium $wietno$ci” — napisat
w dokumencie Benedykt XVI.

Obecnie zesp6t klasztorny na Swietej
Gorze nalezy do najcenniejszych przyktadéow
architektury barokowej w Polsce. Bazylika
Niepokalanego Poczecia NMP wzorowana jest
na weneckim koéciele Santa Maria della Salute.

Cudowny wizerunek Matki Bozej
na Swietej Gérze czczony pod tytutem Réza
Duchowna zostal ukoronowany koronami
papieskimi w 1928 r., a w 1971 r. barokowy
kosciot otrzymat tytut Bazyliki Mniejszej.

Cudowny obraz Matki Bozej
Icoana miraculoasa a Maicii Domnului

Roéza ofiarowana przez
papieza Benedykta XVI
Trandafirul oferit de papa 1971 biserica barocd a primit titlul

Benedict al XVl-lea

In prezent, comple-
xul monahal de pe Muntele
Sfant apartine celor mai de pret
exemplare ale arhitecturii baroce
din Polonia. Bazilica Nepriha-
nitei Zamisliri a Maicii Domnului
este construitd dupd modelul
bisericii Santa Maria della Salute
din Venetia.

Icoana miraculoasa a Mai-
cii Domnului de pe Muntele
Sfant, venerata sub titlul Rosa
Mistica, a fost incoronati cu
coroane papale in 1928, iar in anul

de Bazilica Minor.

Bazylika na Swietej Gérze
Bazilica de pe Muntele Sfant

Barbara Breabdin

SWIETY JOZEF BILCZEWSKI
I BUKOWINA

Ktokolwiek mogtby zapytad, jaki zwigzek istnie-
je miedzy Swietym Jézefem Bilczewskim a Bukowina.

Dla Bukowinczykow ten $wiety jest wyjat-kowa
osobowoscia, gdyz przez 23 lata, kiedy byt arcybiskupem
(1900-1923), Bukowina nalezala do arcybiskupstwa
Galicji z siedzibg we Lwowie.

A dnia 16 pazdziernika 1904 r. jako arcybiskup
Iwowski konsekrowal nowy kosciét pw. Wniebowzigcia
Najswietszej Marii Panny w Kaczyce. Dowodem s3 dwa
witraze na balkonie chéru.

SFANTUL JOZEF BILCZEWSKI
SI BUCOVINA

Oricine s-ar putea intreba ce legatura este intre
Stantul Jozef Bilczewski si Bucovina.

Pentru bucovineni acest sfant este o persona-
litate deosebita, deoarece, timp de 23 de ani cat a fost
arhiepiscop (1900-1923), Bucovina a apartinut arhie-
piscopiei Galitiei cu sediul la Lvov.

Iar in ziua de 16 octombrie 1904, ca arhiepiscop
de Lvov, a consacrat noua biserica cu hramul Adormirea
Maicii Domnului din Cacica. Dovada sunt cele doua
vitralii din balconul corului.
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W dowdd uznania, w kosciotach dekanatu bu-
kowinskiego, Swiety Jozef Bilczewski zostal uczczony 23
pazdziernika z okazji siddmej rocznicy wyniesienia go
do chwaly oftarzy przez papieza Benedykta XVI.

Biografia Swietego Jozefa Bilczewskiego jest
wzorem do kroczenia droga powotlania. Urodzil sie
w wielodzietnej rodzinie w 1860 r. w miejscowosci
Wilamowice. Po skonczeniu gimnazjum w Wadowi-
cach uczeszczal do Seminarium Teologicznego oraz
na Wydzial Teologii Uniwersytetu Jagiellonskiego
w Krakowie. Jednoczesnie studiowal na Wydziale
Filozofii. Swoje studia doskonalil na Wydziale Teologii
Uniwersytetu Wiedenskiego, na Uniwersytecie Gre-
gorianskim w Rzymie i w Instytucie Teologicznym
w Paryzu.

W 1884 r. otrzymal $wiecenia kaplanskie.
Pracowat jako wikary i katecheta w Ketach i Krakowie,
potem jako profesor, dziekan i rektor Uniwersytetu
im. Jana Kazimierza we Lwowie. W grudniu 1900 r.
papiez Leon XIII mianowal go metropolita
i arcybiskupem Lwowa, funkcje te piastowal do
konca zycia. Dzieki jego staraniom papiez Pius
X wydal w 1910 r. dekret ustanawiajacy Matke
Boska Krélowa Korony Polskiej.

W nastepstwie wytezonej pracy i asce-
tycznego trybu zycia zachorowat i umart 20 marca
1923 r. we Lwowie.

Proces beatyfikacyjny i kanonizacyjny
trwal bardzo dlugo. Od 1944 r., kiedy wydano zgode
na przeprowadzenie procesu beatyfikacyjnego [
do pierwszej sesji tego procesu w 1952 r. i az [
do wystania akt procesu do Rzymu w 1962 r. &
Dopiero 17 grudnia 1977 r. podczas swojej wizyty
we Lwowie, papiez Jan Pawel II podpisal dekret
o beatyfikacji, a kanonizacji dokonal w Rzymie
papiez Benedykt XVI 23 pazdziernika 2005 r.

Tlum. Barbara Breabdin

In semn de omagiere, Sfantul Jozef Bilczewski
a fost comemorat , in ziua de 23 octombrie, in bisericile
decanatului de Bucovina, cu prilejul implinirii a sapte
ani de cdnd papa Benedict al XVI-lea l-a ridicat la
cinstea altarelor.

Biografia Sfantului Jézef Bilczewski este un
model de ceea ce inseamna s iti urmezi chemarea. S-a
ndscut in anul 1860, in localitatea Wilamowice, intr-o
familie cu multi copii. Dupa absolvirea gimnaziului
in Wadowice, a urmat cursurile Seminarului Teologic
si ale Facultatii de teologie a Universitatii Jagiellone din
Cracovia. In paralel a studiat la Facultatea de Filosofie.
Si-a desavdrsit studiile la Facultatea de Teologie a Uni-
versitatii din Viena, la Universitatea Gregoriana din
Roma si Institutul Teologic din Paris.

In anul 1884 a fost sfintit preot. A fost vicar si
catehet in Kety si Cracovia, apoi profesor, decan si rector
al Universitatii ,,Jan Kazimierz” din Lvov. In decembrie
1900, papa Leon al XIII-lea I-a inscaunat metropolit si
arhiepiscop de Lvov, functie pe care a indeplinit-o pana
la sfarsitul vietii. Datoritd demersurilor sale, papa Pius
al X-lea a emis, in anul 1910, decretul prin care Maica
Domnului este Regina Coroanei Poloniei.

Ca urmare a unei activitati intense si a vietii
aproape ascetice, s-a imbolnavit si a murit la 20 martie
1923, la Lvov.

Procesul de beatificare si canonizare a durat
mult, de la acordul inceperii procesului de beatificare
din 1944, la prima sesiune a acestui proces in 1952 pana
la trimiterea actelor procesului la Roma, in 1962. Abia
la 17 decembrie 1997, papa Ioan Paul al IT-lea a semnat
decretul de beatificare, in timpul vizitei sale la Lvov, iar
canonizarea a fost ficuta la Roma de catre papa Benedict
al XVI-lea, la 23 octombrie 2005.

Stanislava lachimovschi

Gréb sw. Jozefa Bilczewskiego na cmentarzu Janowskim
w Lwowie
Mormantul Sf. Jézef Bilczewskie in cimitirul Janowski

din Lvov
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Idz za swoim
powolaniem...

Sa-ti urmezi
vocatia...

W kazaniach ksigdza Johanna Proschingera
niejednokrotnie powtarzana jest ta zacheta: idz za
powotlaniem chrzescijanina.

Zycie ksiedza Proschingera moze by¢ przy-
kladem i wzorem, zaréwno dla wspolbraci w kap-
tanstwie, jak i dla wiernych. Cale zycie stuzyt Bogu
odpowiadajac na Jego wezwanie.

W niedziele 29 pazdziernika katolicy z Su-
czawy: Rumuni, Niemcy i Polacy uczcili 60. rocznice
kaptanstwa ksiedza Proschingera. 60 lat, z ktorych
wigkszo$¢  spedzit wséréd wiernych z  Suczawy,
rozumiejac ich zmartwienia, wspierajac ich i dajac im
nadzieje.

Otwarcia dokonal ks. losif Pdulet - pro-
boszcz Suczawy i dziekan Bukowiny, a gléwnymi
koncelebrantami byli ks. Emilian Cétalin - minister
prowincjalny KBMK i ks. Ionut-Paul Strejac - sekretarz
nuncjatury apostolskiej w Kuwejcie dla Pétwyspu
Arabskiego. Ksiagdz dziekan podkreslil, ze ksiadz
Johann Proschinger jest bardzo zwigzany z sanktuarium
maryjnym w Kaczyce, gdzie s$wictowal gléwne
wydarzenia swojego Zycia, powierzajac si¢ calkowicie

In predicile périntelui Johann Proschinger nu
o datd este repetat acest indemn: sa-ti urmezi vocatia de
crestin.

Viata parintelui Proschinger poate servi drept
exemplu si model, atat pentru confratii intru preotie,
cat si pentru credincioti. O viata in care L-a slujit pe
Dumnezeu, raspunzand chemadrii Lui.

Duminica, 29 octombrie, catolicii din Suceava,
romani, germani, polonezi, l-au sarbatorit pe parintele
Proschinger cu prilejul implinirii a 60 de ani de
preotie. 60 de ani, din care o mare parte a fost alaturi
de credinciosii din Suceava de care a fost aproape,
intelegandu-le necazurile, incurajandu-i §i dandu-le
Sperante.

Deschiderea a fost ficutd de pr. losif Paulet
- paroh de Suceava si decan de Bucovina, principalii
concelebranti fiind pr. Emilian Catdlin - ministrul
provincial OFMC si pr. Ionut-Paul Strejac — secretar
al nuntiaturii apostolice in Peninsula Arabica.
Périntele decan a tinut sa sublinieze ca preotul Johann
Proschinger este foarte legat de sanctuarul marian de
la Cacica unde si-a sarbatorit principalele evenimente
din viata sa, increditindu-se total Sfintei Marii care l-a
ocrotit si l-a ajutat sa treaca peste toate incercarile vietii.
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Predica a fost rostita de pr. Sebastian-Gilbert
Iavorschi care s-a referit la sacramentul preotiei, la
ce este divin si ce este omenesc in cel ce péstoreste o
comunitate. De mentionat ca atit pentru pdrintele
Gilbert cat si pentru parintele Ionut preotul J. Pro-
schinger a fost parintele spiritual care i-a indrumat,
ministranti fiind, pe calea preotiei.

Au urmat felicitarile — parintele Paulet a trans-
mis urdrile din partea PS Petru Gherghel aflat la Sino-
dul Episcopilor la Vatican, iar pr. Ionut a dat citire scri-
sorii de felicitare din partea papei Benedict al XVI-lea.

Preotul Romuald Bulai - rectorul Sanctuarului
de la Cacica a oferit sarbatoritului copia icoanei
Madonei de la Cacica.

Emotii, felicitdri si multe, multe flori din partea
credinciosilor germani (d-na Antonia Gheorghiu -
presedintele Forumului Regional German), polonezi
(Ghervazen Longher - presedintele Uniunii Polonezilor
din Romania), din Moara (catolicii de aici ii datoreaza
existenta bisericii), Itcani si, bineinteles, din Suceava.

Profund miscat, périntele Johann a multumit
lui Dumnezeu pentru darul preotiei, pentru anii in
care L-a slujit §i a marturisit cd a putut sd-si urmeze
chemarea, pentru cd a simtit intodeauna caldura
credinciosilor suceveni carora le-a multumit.

Stanislava lachimovschi

Matce Boskiej, ktéra ochraniala go i pomagata mu
przejs$¢ przez wszystkie doswiadczenia Zycia.

Kazanie wyglosil ks. Sebastian-Gilbert Iavor-
schi, odnoszac si¢ do sakramentu kaplanstwa i do tego
co boskie i ludzkie w osobie, ktéra sprawuje opieke
duszpasterska.

Nalezy wspomnie¢, ze ksiadz Proschinger byt
zaréwno dla ksigdza Gilberta, jak i ksiedza Ionuta ojcem
duchowym, ktéry wskazal im droge do kaplanstwa,
kiedy jeszcze byli ministrantami.

Nastapity powinszowania — ksigdz Paulet prze-
kazat zyczenia JE Petru Gherghela, znajdujacego sie na
Synodzie Biskupéw w Watykanie, a ks. Ionut przeczytat
list z Zyczeniami od papieza Benedykta XVI.

Ksigdz Romuald Bulai - rektor Sanktuarium
w Kaczyce przekazal jubilatowi kopie obrazu kaczyc-
kiej Madonny.

Wzruszenie, gratulacje i wiele, wiele kwiatow ze
strony niemieckich parafian (pani Antonia Gheorghiu
— prezes Regionalnego Forum Niemieckiego), ze strony
Polakéw (Gerwazy Longher — prezes Zwigzku Polakéw
w Rumunii), z Moary (tutejsi katolicy zawdzieczaja mu
istnienie kosciota), Itcani i oczywiscie Suczawy.

Gleboko wzruszony, ksiagdz Johann podzie-
kowatl Panu Bogu za dar kaplanstwa, za lata stuzby i
wyznal, ze mdgl i$¢ droga powolania, bo zawsze czul
cieplo suczawskich wiernych, ktérym za to podzigkowal.

Ttum. B. Breabdn

r'bc@aé‘\



Polonus 11/ 2012

Odpust w Pojanie Mikuli

W dniach 21-22 pazdziernika tego roku
odbyt si¢ odpust w nowym kosciele pod wezwaniem
blogostawionego Jana Pawla II w Pojanie Mikuli.

W pierwszym dniu uroczystos$¢ rozpoczela
sie o godzinie 10.00, wtedy odbyla si¢ pierwsza
Msza Swieta w jezyku polskim, odprawiona przez
ksiedza Romana Czajk¢ SDV (Misionarze Werbisci),
pracujacego w miejscowosci Sabaoani
w wojewddztwie Neamt, ktéry podczas
homilii powiedzial miedzy innymi, ze
musimy by¢ dumni, ze mamy Papieza
Polaka, patrona Kosciota, dzieki ktéremu
Polska si¢ stala znana na calym $wiecie.
Podczas Mszy Sw. $piewata mlodziez
z Zespotu Folklorystycznego ,Mata Poja-
na” z Pojany Mikuli. Warto wpomnie¢, ze [S8
przy koncu mszy do $piewu dotaczyly dwa !
zespoly z Polski: Zesp6l Folklorystyczny
»Dolina Soly” z Oswiecimia i Zesp6t Re- *
gionalny ,Serdocki” z Podszkla, ktdre
uczestniczyly 20 pazdziernika w 220-leciu
przybycia gérnikéw polskich do Kaczyki.

O godzinie 11.00 przyjechat Jego
Swiatobliwo$¢ Ioan Robu, Arcybiskup i Metropolita
Arcybiskupstwa Rzymskokatolickiego z Bukaresztu,
ktérego przywitala przy wjezdzie do wsi banderia, ktéra
odprowadzita go przed kosciél. Tam zostal przywitany
przez ksiedza Gabriela Bucura - proboszcza z Pojany
Mikuli. Z delegacja przybyli réwniez ksigdz Iosif
Paulet - dziekan Dziekanatu Bukowinskiego i Prezes
Zwiazku Polakéw w Rumunii, Gerwazy Longher, poset
w Parlamencie Rumunii.

i O godzinie 11,30 rozpoczeta si¢ uroczysta Msza
Swieta, odprawiona przez grupe kaplandw, ktorej
przewodniczyt Jego Ekscelencja Arcybiskup Ioan Robu.
Po serdecznym podzigkowaniu ksiedzu Gabrielowi
za zaproszenie i za mozliwo$¢ wspolnej modlitwy,

Hram la Poiana Micului

In zilele de 21-22 octombrie a.c. a avut loc
hramul noii biserici Fericitul Ioan Paul al II-lea din
Poiana Micului.

In prima zi, festivitatea a inceput la ora 10.00,
cand a avut loc prima Sf. Liturghie in limba polona
oficiata de pr. Roman Czajka SVD (Misionarii Verbiti)
care lucreazd in localitatea Sdbdoani din judetul Neamt.
Acesta, in timpul omiliei, a spus printre altele ca trebuie
s fim mandri ca avem un Papd Polonez, patronul
Bisericii datoritd caruia Polonia a devenit cunoscuta in
intreaga lume. In timpul liturghiei au cantat tinerii din
Ansamblul Folcloric ,Mata Pojana” din Poiana Micului.
Meritd de amintit ca li s-au alaturat doud ansambluri
din Polonia: Ansamblul Folcloric ,Dolina Soly” din
Oswiecim si Ansamblul Regional ,Serdocki” din
Podszkla care au participat, in ziua de 20 octombrie, la
aniversarea a 220 de ani de la venirea minerilor polonezi
in Cacica.

La orele 11.00 a sosit Sfintia Sa Ioan Robu,
arhiepiscop si Metropolit al Arhiepiscopiei Romano-
Catolice din Bucuresti pe care I-a intdmpinat, la intrarea

in sat, un grup de célareti care l-au condus pana in fata
bisericii. Acolo a fost intimpinat de pr. Gabriel Bucur
- paroh in Poiana Micului. Cu delegatia au sosit si pr.
Tosif Paulet — decan de Bucovina si presedintele Uniunii
Polonezilor din Roméania, Ghervazen Longher, deputat
in Parlamentul Romaniei.

La ora 11.30 a inceput Sf. Liturghie solemna
oficiata de un grup de preoti condusi de Excelenta
Sa Arhiepiscopul Ioan Robu. Dupa ce a adresat calde
multumiri pr. Gabriel pentru invitatie si posibilitatea de
a se ruga impreuna, in timpul omiliei a amintit cand
Papa Ioan Paul al II-lea a venit in pelerinaj la Bucuresti.
»Imi amintesc cum Papa s-a rugat indelung inainte
si dupa Sf. Liturghie; Sf. Liturghie oficiata de el parca
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wspomnial podczas homilii czasy,
kiedy Papiez Jan Pawet II przebywal
z pielgrzymka w Bukareszcie. ,,Pa-
mietam jak Papiez si¢ modlit diugo
przed i po Mszy Swietej; Msza Swieta
odprawiona przez niego byla |
jakby pierwsza, ale jednocze$nie
ostatnia. Byt bardzo wesoly, cho¢ ¥
rozchorowany” — powiedzial miedzy
innymi Jego Swigtobliwos¢ Ioan
Robu.

Podczas  Mszy  Swietej
$piewat chor Instytutu Teologicz-
nego Rzymskokatolickiego Semi- |
narum z Jass. Zakonczyla sie ona _.
blogostawienstwem relikwia blogo-
stawionego Jana Pawta II.

Po Mszy Swietej przed
kosciolem wystapit Zespot Folklorystyczny ,Mala
Pojana” z tanicami i §piewami géralskimi z Pojany Mikuli.
Gosci poczgstowano takze ciastkami i gofagbkami
przygotowanymi przez nasze gospodynie. Za ogro-
dzeniem kosciota zas goscie skosztowali réznych napoi
(wody, sokéw i wina) zaoferowanych przez ksigdza
Gabriela Bucura.

Uroczystos¢ zakonczyta sie w Domu Polskim,
gdzie na gosci czekal spory baranek, upieczony przez
Jozefa Kozminczuka i Jozefa Szfancara - specjalistow
w tej dziedzinie, a stoly byly pelne tradycyjnych
miejscowych potraw.

W nastepnym dniu uroczysto$¢ rozpoczela sie
Msza Swieta w jezyku polskim, ktdrej przewodniczyt
ksigdz Ionut Paul Strejac, sekretarz Nuncjatury
Apostolskiej w Kuwejcie dla Pétwyspu Arabskiego. Na
poczatku Mszy Swietej powiedzial: ,,Swietujemy dzis
naszego blogostawionego Papieza Jana Pawla II, bo
wiemy, Ze jest naszym Papiezem i jak wczoraj podkreslit
nasz ksigdz Arcybiskup »On jest z nami, zostal z nami
nie tylko w obrazach i w relikwiach, ale jest z nami na
jawie«. Modlmy sig, zeby zostal z nami w kazdy dzien,
zeby zostal z nami w naszych rodzinach, tutaj w parafii
i w naszym kraju”.

Homilie prowadzil ksiadz Bogdan Herciu,
wikariusz z Vaslui, profesor Instytutu Teologicznego
Rzymskokatolickiego z Jass. Podczas Mszy Swietej
$piewata mlodziez z Pojany Mikuli. Msza zakonczyta
sie blogostawienstwem relikwa blogostawionego Jana
Pawta II. Po Mszy Swietej ksigdz proboszcz zaprosit
czcigodnych gosci na plebanie.

Moze na zakonczenie kilka stéw o naszym kos-
ciele z Pojany Mikuli pod wezwaniem Jana Pawta II
Budowe kosciola rozpoczeto od wmurowania kamienia
wegielnego w dniu 18 czerwca 2008 r. Pierwsza Msze
Swieta odprawiono 22 grudnia 2009 r., kiedy jeszcze
wiatr wial pomiedzy cegltami. Kosciél zostal oficjalnie

a fost prima si, totodatd, ultima. Era foarte vesel, desi
bolnav” - a spus, printre alte, Sfintia Sa Ioan Robu.

In timpul liturghiei a cantat corul Institutului
Teologic Romano-Catolic din Iasi. Ea s-a incheiat cu
binecuvéntarea cu relicva Fericitului Ioan Paul al II-lea.

Dupa Sf. Liturghie, in fata bisericii a evoluat
Ansamblul Folcloric ,Mata Pojana” cu dansuri si can-
tece muntenesti din Poiana Micului. Oaspetii au fost
serviti si cu prajituri si sarmale pregatite de gospodinele
noastre. lar dincolo de gardul bisericii oaspetii au gustat
diferite bauturi (apa, sucuri si vin) oferite de pr. Gabriel
Bucur.

Festivitatea s-a incheiat la Casa Polona unde
pe oaspeti i-a asteptat un miel mare fript de Jozef
Kozminczuk si Jozef Szfancar - specialisti in domeniu,
iar mesele au fost pline de mancaruri traditionale locale.

In ziua urmaitoare, festivitatea a inceput cu Sf.
Liturghie in limba polona celebrata de pr. Ionut Paul
Strejac, secretar al Nuntiaturii Apostolice din Kuweit
pentru Peninsula Arabiei. La inceput a spus: ,, Astazi
sarbatorim pe fericitul nostru Papé Toan Paul al II-lea,
pentru ca stim ca Papa al nostru si asa cum a subliniat
ieri Arhiepiscopul nostru »El este cu noi, a ramas cu
noi nu doar in imagini si relicve, ci este cu noi si in
realitate«. Sa ne rugam ca sa ramana cu noi in fiecare zi,
sd ramand cu noi in familiile noastre, aici in parohie si
in tara noastrd”

Omilia a fost rostitd de pr. Bogdan Herciu, vi-
car din Vaslui, profesor la Institutul Teologic Romano-
Catolic din Tasi. In timpul Sf. Liturghii au cantat tinerii
din Poiana Micului. Liturghia s-a incheiat cu bine-
cuvantarea cu relicva fericitului Ioan Paul al IT-lea. Dupa
liturghie preotul a invitat onorabilii oaspeti la parohie.

Poate la sfarsit citeva cuvinte despre biserica
noastra cu hramul Ioan Paul al II-lea din Poiana Micului.
Construirea bisericii a inceput cu zidirea pietrei de teme-
lie in ziua de 18 iunie 2008. Prima Sf. Liturghie a
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zainaugurowany 6 sierpnia 2010 r. przez biskupa
pomocniczego diecezji jasskiej Aurela Perca. W pla-
nach bylo wyswiecenie kosciola pod wezwaniem
Milosierdzia Bozego 16 pazdziernika 2010 r., dlatego
ze pod takim wezwaniem rozpocz¢to jego budowe.
Decyzja Papieza Benedykta XVI o wyniesienie na
oltarze jego poprzednika Papieza Jana Pawla II 1 maja
2011 r. spowodowala zmiane planéw. Uroczysto§é
przeniesiono na 21 maja 2011 r. i kosciét zostal
poswiecony blogostawionemu Janowi Pawtowi II przez
ksiedza Kardynala Stanistawa Dziwisza, Metropolite
Krakowskiego, ktéry podarowal nowemu kosciotowi
relikwie blogostawionego Jana Pawla II.

Lukasz Juraszek

fost oficiata la 22 decembrie, cAnd incé vantul mai sufla
printre cdramizi. Biserica a fost inauguratd oficial la 6
august 2010 de cédtre Aurel Percd - episcopul auxiliar
al diecezei de Iasi. In plan era ca biserica si fie sfintitd
cu hramul Milostivirii Divine la 16 octombrie 2010,
pentru ca asa a inceput constructia ei. Decizia Papei
Benedict al XVI-lea de a-1 ridica la slava altarelor pe
predecesorul sau Papa Ioan Paul al II-lea din data de
1 mai 2011 a dus la schimbarea planurilor. Festivitatea
a fost mutata pe data de 21 mai 2011 si biserica a fost
dedicatd fericitului Ioan Paul al II-lea de cétre preotul
Cardinal Stanistaw Dziwisz, Metropolitul Cracoviei
care a ddruit noii biserici relicva fericitului Ioan Paul al
II-lea. Trad. St. Iachimovschi

Odsloniecie
pomnika Jozefa Pilsudskiego
w Bukareszcie

W sobote 27 pazdziernika, w pogodny dzien,
odbytlo si¢ uroczyste odstonigcie monumentu upamiet-
niajacego marszatka Jozefa Pitsudskiego. Stanat
on w doskonatej lokalizacji, w centrum stolicy, przy
wejsciu do parku lon Voicu, przylegajacego do arterii
Strada Polona w miejscu skrzyzowania kilku ulic. Po
drugiej stronie rozcigga si¢ popularny park Icoanei.

Monument to wysoka na 3-4 metry plyta
szklana, u szczytu ktorej po lewej stronie wtopiono

Dezvelirea
monumentului lui Jozef Pilsudski
in Bucuresti

Sambata, 27 octombrie, intr-o zi senina, a avut loc
dezvelirea festivd a monumentului dedicat maresalului
Jozef Pitsudski. El a fost ridicat intr-o locatie excelents,
in centrul capitalei, la intrarea in parcul Ion Voicu
in vecindtatea arterei Strada Polond, la incrucisarea
catorva strazi. Pe partea cealalta se intinde popularul
parc al Icoanei.

Monumentul este o placd de sticla inalta de 3-4
metri, in varful careia pe partea stangd, in metal este
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portret twarzy i daty 1867-1935, a w dolnej czesci po
prawej stronie napis:
Wspoltworca
Przywddca
Niepodlegtosci Polski
Marszalek Jozef Pitsudski

Tworca monumentu jest Marek Moderau.
Powstat z inicjatywy Grupy Parlamentarnej Przyjazni
Polsko-Rumunskiej kierowanej przez postanke Jad-
wige Zakrzewska i kilku organizacji spotecznych.
Koszty wykonania poniosta Rada Ochrony Pamigci
Walk i Meczenstwa.

Mimo ze mass media nie informowaly o uro-
czystos$ci, przy pomniku zebralo si¢ blisko sto 0sob. Z
Polski przybyta liczna delegacja parlamentarzystow
i przedstawicieli instytucji panstwowych oraz organiza-
cji spotecznych. Podobnie ze strony rumunskiej,
lacznie z przedstawicielstwem rodziny krolewskie;.
Obecny byt miedzy innymi prof. Andrzej Kunert —
sekretarz Rady Ochrony Pamigci Walk 1 Meczenstwa,
dr. Jan Stanistaw Ciechanowski — kierownik Urzedu
ds. Kombatantéw i Os6b Represjonowanych, a takze
kilkunastu przedstawicieli Polonii, wsérdd nich poset
mniejszosciowy Gerwazy Longher i przewodniczacy
organizacji bukaresztenskiej Bogdan Polipciuc.

Uroczysto$¢ byla starannie przygotowana. Kam-
pania honorowa z orkiestrag wojskowa i warta honorowa
przy pomniku. 2

Po odegraniu hymnow polskiego i ru-
munskiego glos zabral Ambasador Marek
Szczygiet. Dzigkowal osobom i instytucjom
za wktad w realizacje pomnika, przypomniat
postac 1 zastugi marszatka podkreslajac, ze juz
podczas pierwszej wizyty w Rumunii w 1922 .
wskazywat on na potrzebe umacniania przyjaz-
ni migdzy naszymi narodami. Watek przyjazni,
wspopracy, strategicznego partnerstwa i1 zaan-
gazowania w sprawy Unii Europejskiej byt
nicig przewodnig tego wystapienia. Ze strony
rumunskiej przemoéwita Luminita Odobescu,
sekretarz stanu w Ministerstwie Spraw Za-
granicznych. Mowigc o zwigzkach Jozefa

portretul si datele 1867-1935, iar in partea de jos, in
dreapta inscrisul:
Coautorul
Comandantul
Independentei Poloniei
Maresalul Jozef Pitsudski

Autorul monumentului este Marek Moderau.
Initiativa ridicdrii monumentului se datoreazd Grupului
Parlamentar de Prietenie Polono-Roméand condus de
deputata Jadwiga Zakrzewska si catorva organizatii
sociale. Costurile executarii au fost suportate de
Consiliul Apérarii Memoriei Luptelor si Martiriului.

Desi mass media nu a informat despre fes-
tivitate, la monument s-au adunat aproape o suta de
persoane. Din Polonia a sosit o numeroasd delegatie
de parlamentari si reprezentanti ai unor institutii de
stat si organizatii sociale. La fel si din partea romand
impreund cu reprezentanta familiei regale. Printre
altii, au fost prezenti prof. Andrzej Kunert - secretarul
Consiliului Apéararii Memoriei Luptelor si Martiriului,
dr. Jan Stanistaw Ciechanowski — directorul Autoritatii
pentru Problemele Combatantilor si a Persoanelor
Reprimate, dar si cativa reprezentanti ai comunitatii
poloneze, printre acestia deputatul minoritatii polone
- Ghervazen Longher si presedintele organizatiei bucu-
restene Bogdan Polipciuc.

Festivitatea a fost pregatitd cu grija. O companie
de onoare cu orchestrd militard si garda de onoare la
monument.

Dupd imnurile Poloniei si Roméniei, a luat cu-
vantul Ambasadorul Marek Szczygiel. Acesta a multumit
persoanelorsiinstitutiilor pentru contributialarealizarea
monumentului, a amintit figura si meritele maresalului
subliniind cé inca in timpul vizitei in Romania din anul
1922 a evidentiat necesitatea intaririi prieteniei intre
popoarele noastre. Prietenia, colaborarea, parteneriatul
strategic si angajarea in problemele Uniunii Europene
au reprezentat firul cdlauzitor al acestei interventii. Din
partea roména a vorbit Luminita Odobescu, secretar de
stat in Ministerul Afacerilor Externe. Vorbind despre
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Pitsudskiego z Rumunia, wspomniata o jego przyjazni
z rodzing krolewska, jednakze gtownym tematem
jej wystgpienia bylo polsko-rumunskie partnerstwo
strategiczne i1 dziatalno$¢ unijna. Przemawiata takze
inicjatorka powstania monumentu, postanka Jadwiga
Zakrzewska.

Dobrze si¢ stato, ze posta¢ jednego z najwy-
bitniejszych Polakow bedzie symbolizowala przyjazn
polsko-rumunska, a pomnik stanie si¢ miejscem
sktadania hotdu tej przyjazni.

Uroczysto$¢ zakonczyla wspolna modlitwa
ksiedza katolickiego i dwoch ksigzy prawostawnych.

Gustaw Majorek

legaturile lui Jézef Pilsudski cu Romaénia, a amintit de
prietenia lui cu familia regala, totusi tema principala
a interventiei a fost parteneriatul strategic polono-roman
si activitatea in cadrul Uniunii. A vorbit si initiatoarea
ridicdrii monumentului, deputata Jadwiga Zakrzewska.
Este bine ca figura unuia dintre remarcabilii
polonezi va simboliza prietenia polono-romana, iar
monumentul va devenilocul unde va fi omagiata aceasta
prietenie.
Festivitatea s-a incheiat cu rugaciunea comund
a preotului catolic si a doi preoti ortodocsi.
Trad. St. Iachimovschi

»Kresy 2012” w Suczawie

W listopadowa sobote w przeddzien Swigta
Niepodlegtosci 11 listopada sala widowiskowa
Domu Polskiego w Suczawie wypehita si¢ od
rana dziesigtkami dzieci mtodszych i starszych —
uczestnikami dorocznych Centralnych Eliminacji
Konkursu Recytatorskiego im. Adama Mickiewicza
»Kresy 2012”. Przypomng jedynie, ze konkurs 21 lat

»Kresy 2012” la Suceava

Intr-o simbiti de noiembrie, in preziua
Sarbatorii Independentei din 11 noiembrie, sala de
spectacole a Casei Polone din Suceava s-a umplut
de dimineata cu zeci de copii mai mici §i mai mari —
participanti la faza eliminatorie anuala a Concursului
de Recitare Adam Mickiewicz ,,Kresy 2012”. Voi
aminti doar ca, in urma cu 21 de ani, Filiala Podlasie
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temu zainicjowal Podlaski Oddzial Stowarzyszenia
~Wspolnota Polska” w Biatymstoku i zaprosit do udziatu
mlodych recytatoréw z Kreséw - czyli wschodnich
terenéw dawnej Polski, obecnie znajdujacych si¢ poza
jej granicami. Poczatkowo, do dzi$ noszacy jego imie,
konkurs poswiecony byt wylacznie pamigci i twdrczosci
Adama Mickiewicza, a w pierwszych jego edycjach
uczestniczyli jedynie Polacy z Biatorusi, Litwy i Ukrainy.
Z czasem repertuar poszerzono o wszystkich polskich
poetéw i pisarzy, a do grona zaproszonych dofaczali
recytatorzy z wielu innych krajow zamieszkalych przez
Polonie. W ubieglorocznym jubileuszowym, bo 20.
konkursie w Biatymstoku udzial wzigli reprezentanci
13 krajow. W poszczegdlnych panstwach odbywaja
sie najpierw eliminacje, podczas ktérych wylaniani sa
najlepsi w kategorii od lat 16 — oni to zapraszani s na
miedzynarodowy Konkurs Laureatéw. Rumunia po raz
pierwszy zaprezentowala si¢ w Bialymstoku w 1997 r.,
czyli 16 lat temu.

Tak si¢ ciekawie zlozylo, ze tegoroczne
suczawskie eliminacje rozpoczeta 7-letnia Miruna,
ktérej mama Emma wtasnie 16 lat temu debiutowata na

a Asociatiei ,Wspdlnota Polska” din Bialystok a initiat
concursul si a invitat sa participe tineri recitatori din
Kresy - adicd teritoriile de rasarit ale vechii Polonii,
aflate in prezent dincolo de granitele ei. Initial, purtand
péana astdzi numele lui, concursul a fost dedicat exclusiv
memoriei si creatiei lui Adam Mickiewicz, iar la primele
lui editii au participat doar polonezii din Belarus,
Lituania si Ucraina. Cu timpul repertoriul s-a largit
cu toti poetii si scriitorii polonezi, iar celor invitati li
s-au alaturat recitatori din alte tari locuite de diaspora
polonezd. La editia a XX-a, jubiliard de anul trecut
de la Bialystok au participat reprezentanti din 13 tari.
In diferite tari au loc mai intai preselectiile, in timpul
carora sunt alesi cei mai buni din categoria dela 16 ani -
ei sunt invitati la Concursul International al Laureatilor.
Romania s-a prezentat la Bialystok pentru prima data in
anul 1997, adica cu 16 ani in urma.

S-a nimerit ca preselectia din acest an de
la Suceava a fost deschisa de Miruna de 7 ani a carei
mama Emma, cu 16 ani in urma4, a debutat la concursul
laureatilor de la Bialystok. Iar unul dintre jurati a fost
Janina Hahula care de mica a recitat la concursurile
de la Suceava, apoi, in céteva randuri, laureata lor si
participantd la concursul de la Bialystok. Din juriu
a mai fdacut parte: Iwona Olszewska-Marculeac si
pr. Marius Bucevschi. Ei au ascultat in total 81 de
recitatori cu varste cuprinse intre 3 si 18 ani la patru
categorii de varsta: pana la cl. I, de la cl. a II-a pana la
aIV-a, dela cl. a V-ala a VIII-a si elevii de liceu din
Suceava, lasi, Siret, Vicsani, Moara, Paltinoasa, Cacica,
Solonetu Nou, Partestii de Sus, Poiana Micului si Plesa.
In mod traditional, de pe scend s-au auzit poeziile lui
Mickiewicz, Stowacki, Norwid, dar si Mitosz, Rozewicz,
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biatostockim konkursie laureatow. Jednym
z juroréow byla natomiast recytujaca
od najmlodszych lat na konkursach
Suczawie, potem kilkakrotna ich laureatka
i uczestniczka konkursu w Bialymstoku
Janina Hahula. Oprécz niej w jury zasiedli:
Iwona Olszewska-Marculeac i ks. Mariusz
Bucevschi. Wystuchali oni facznie 81 re-
cytatorow w wieku od 3 do 18 lat w czterech
kategoriach wiekowych: do kl. I, od kl. II
do IV, od kl. V do VIII i mlodziez licealna z Suczawy,
Jass, Siretu, Wikszan, Moary, Paltinoasy, Kaczyki, No-
wego Solonca, Partesti de Sus, Pojany Mikuli i Pleszy.
Ze sceny tradycyjnie uslysze¢ mozna bylo poezje
Mickiewicza, Stowackiego, Norwida, a takze Milosza,
Rozewicza, Galczynskiego, Baczynskiego, w wykonaniu
najmlodszych zas Konopnickiej, Brzechwy, Tuwima czy
Porazinskiej, Papuzinskiej, Wawitow, Gellner, Dmitrocy
oraz wielu wielu innych wspoélczesnie piszacych dla
dzieci.

Wszyscy zastuzyli sobie na nagrody, nikt wiec
tradycyjnie nie wyjechal z Suczawy z pustymi rekami.
Jury nie mialo tatwego zadania, ale konkurs rzadzi si¢
swoimi prawami i wylania zwyciezcéw i wyréznionych.
W najmlodszej kategorii jury réwnorzedne pierwsze
nagrody postanowilo przyzna¢ Marcie Boiciuc z Ka-
czyki, Karolinie Longher z Suczawy i Sarze Szwagiel
z Siretu. Pozostale dzieci otrzymaly jednakowe dyplomy
i nagrody. W kategorii drugiej miejsca ,,na podium”
zajeli: Marius Polaczek z Nowego Solonca, Erna Boiciuc
i Luiza Prisecariu z Kaczyki. Wyrdznienia otrzymali:
Sara Beles i Evelyna Revai z Nowego Solonca, Ana
Julia Drozdek, Julia Anastazia Drozdek i Monica
Marculeac z Pojany Mikuli, Paula Melania Curut i Mi-
haela Fatima Rujitchi z Pleszy, Kyra O’Conor, Daria
Rotaru i Flavia Vataresen z Siretu W trzeciej kategorii
zwyciezyta Daiana Valentina Ciocoiu, miejsce drugie
zajeta Ana Polaczek, a trzecie Maria Antonina Drosceac
- wszystkie z Nowego Solonca. Jury wyréznilo takze:
Betine Andronic z Partesti de Sus, Rebece Marmeliuc
z Moary, An¢ Mari¢ Cozminciuc i Justyn¢ Drozdek
z Pojany Mikuli, Monike Curut, Claudi¢ Marculeac,
Artura Ostrovschi, Lucice Revai i Justyne Staskovian
z Nowego Solonca oraz Marig-Desirée Dinulescu-

Luft z Jass. Ostatnia kategoria to wyjatkowe emocje,

Galczynski, Baczynski, iar in interpretarea celor mai
tineri Konopnicka, Brzechwa, Tuwim sau Porazinska,
Popuzinska, Wawilow, Gellner, Dmitroca precum si
multi altii, contemporani care scriu pentru copii.

Toti au meritat premii, deci, in mod traditional,
nimeni nu a plecat din Suceava cu mainile goale.
Juriul nu a avut o sarcind usoard, dar concursul se
conduce dupa legile sale si alege castigatorii si pe cei
cu mentiuni. La prima categorie juriul a decis sa acorde
premiul I, la egalitate, Martei Boiciuc din Cacica,
Carolinei Longher din Suceava si Sarei Szwagiel din
Siret. Ceilalti copii au obtinut aceleasi diplome
si premii. La a doua categorie, ,podiumul” a fost ocupat
de: Marius Polaczek din Solonetu Nou, Erna Boiciuc
si Luiza Prisecariu din Cacica. Au primit mentiuni:
Sara Beles si Evelyna Revai din Solonetu Nou, Ana Iulia
Drozdek, Julia Anastazia Drozdek si Monica Marculeac
din Poiana Micului, Paula Melania Curut si Mihaela
Fatima Rujitchi din Plesa, Kyra O’Conor, Daria Rotaru
si Flavia Vataresen din Siret. La cea de a III-a categorie
a invins Daiana Valentina Ciocoiu, locul doi I-a ocupat
Ana Polaczek, iar al treilea Maria Antonina Drosceac
— toate din Solonetu Nou. Juriul a acordat si mentiuni
urmdtorilor: Betina Andronic din Pértestii de Sus,
Rebeca Marmeliuc din Moara, Ana Maria Cozminciuc
si Justyna Drozdek din Poiana Micului, Monika Curut,
Claudia Marculeac, Artur Ostrovschi, Lucica Revai si
Justyna Staskovian din Solonetu Nou precum si Maria
Desirée Dinulescu-Luft din Iasi. Ultima categorie
inseamnd emotii deosebite, caci miza este calificarea la
Concursul International al Laureatilor de la Biatystok.
Dintre cei zece participanti juriul a apreciat-o ca cea
mai buna pe Diana Biseada din Moara, locul doi si trei
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stawka jest bowiem kwalifikacja na miedzynarodowy
Konkurs Laureatéw w Bialymstoku. Sposréd dziesieciu
uczestnikéw za najlepsza jury uznalo Diang Bisiade
z Moary, drugie i trzecie miejsce przyznajac Vicentiu
Sporneac i Monice Balac z Nowego Solonca oraz
wyréznienia Anie Marianie Valasciuc z Nowego Soton-
caiKarolinie Drozdek z Pojany Mikuli. Rumunie w Bia-
tymstoku reprezentowac¢ wiec beda Diana i Vicentiu.
Zakoncze dokladnie tak, jak witajac dzieci
rozpoczat konkurs prezes Zwiazku Polakéw w Rumunii
Gerwazy Longher, skladajac w imieniu organizatoréw
szczegllne podzigkowania nauczycielom, opiekunom
oraz rodzicom i dziadkom wszystkich uczestnikow.
To oni w pierwszej kolejnosci zaszczepiaja dzieciom
zainteresowanie polska mowa. Zachecajac do udzialu
i przygotowujac nastepnie do konkurséow przekazuja
im to, co najwazniejsze — milo$¢ do zywego picknego
polskiego stowa. Elzbieta Wieruszewska-Calistru

au fost acordate lui Vicentiu Sporneac si Monicai Balac
din Solonetu Nou, iar mentiuni Anei Maria Valasciuc
din Solonetu Nou si Karolinei Drozdek din Poiana
Micului. Deci Romania va fi reprezentata la Biatystok
de Diana si Vicentiu.

Voi incheia exact asa cum a inceput concursul
presedintele Uniunii Polonezilor din Roméania Gher-
vazen Longher urdnd bun-venit copiilor si adresand, in
numele organizatorilor, multumiri cadrelor didactice,
parintilor si bunicilor tuturor participantilor. Ei
sunt primii care inoculeaza copiilor interesul pentru
limba polona. Indemnandu-i s participe si, pe urmd,
pregdtindu-i pentru concursuri, le transmit ceea ce este
mai important — dragostea pentru cuvantul polonez viu
si frumos.

Trad. St. Iachimovschi

Ziua Independentei
Poloniei la Suceava

Pentru polonezi, oriunde ar trdi, ziua de 11
noiembrie este zi de sarbatoare. Este ziua in care, dupa
123 de ani, Polonia si-a redobandit independenta,
revenind pe harta Europei.

La initiativa presedintelui Uniunii Polonezilor
din Roménia - Ghervazen Longher, polonezii din
Bucovina au sarbétorit Ziua Independentei Poloniei.
Evenimentul s-a desfasurat la Shoping Center - Iulius
Mall in ideea de a face cunoscutd semnificatia acestei
zile concetdtenilor nostri. Manifestarea a fost alcatuita
din doua momente distincte. Deschiderea a fost
facutd de presedintele Ghervazen Longher, iar despre
insemnatatea sarbatorii nationale a Poloniei a vorbit
Stanislava Iachimovschi care a legat-o de sdrbétoarea
nationald a Romaniei de la 1 decembrie, evidentiind
faptul ca Polonia si Roménia au avut, nu o data,
o istorie si un destin comun.

A urmat vernisarea exporzitiei alcituite din
reproduceri dupa picturile lui Tymon Niesotowski
(1882-1965) pictor si grafician apartinand, printre
altele, si formalismului. Expozitia a fost completata cu
versuri ale poetilor bucovineni ilustrate de pictorul si
graficianul sucevean Mihai Panzaru - PIM care a facut
o prezentare a expozitiei.

Al doilea moment l-a reprezentat programul
artistic alcatuit din dansuri poloneze in interpretarea
membrilor ansamblului folcloric ,Solonczanka” din
Solonetu Nou. Programul a fost deschis de elegantul
dans Polonez care a smuls ropote de aplauze din partea
spectatorilor, acestia apreciind si frumoasele costume.
A urmat o suitd de dansuri muntenesti executate in-
tr-un ritm ametitor. Programul s-a incheiat cu dansurile
krakowiak si kujawiak.

Swieto Niepodleglosci
Polski w Suczawie

Dla Polakéw, gdziekolwiek zyja, dzien 11 lis-
topada jest dniem $wigtecznym. Upamietniajacym
dzien, w ktérym po 123 latach Polska odzyskala
niepodlegtos¢ i powrdcita na mape¢ Europy.

Z inicjatywy prezesa Zwigzku Polakéw w Ru-
munii Gerwazego Longhera Polacy z Bukowiny 11 lis-
topada swietowali w Shopping Center — Iulius Mall,
aby przyblizy¢ to $wieto takze innym mieszkanicom
Suczawy. Na impreze zlozyly sie dwa rozne elementy.
Otworzyt ja prezes Gerwazy Longher, a o znaczeniu
polskiego narodowego $wieta opowiedziata Stanistawa
Jakimowska, nawigzujac do rumunskiego $wieta 1 grud-
niaipodkreslajac fakt, ze Polska i Rumunia wielokrotnie
dzielity wspélny los i historie.
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Nastepnie odbyl si¢ wernisaz wysta-
wy zlozonej z reprodukcji obrazéw
Tymona  Niesiotowskiego ~ (1882-
1965) - polskiego malarza i grafika,
przedstawiciela formistéw, ktére uzu-
pelnialy strofy bukowinskich poetéw
zilustrowane przez suczawskiego ma-
larza i grafika Mihaia Panzaru - PIM,
ktory zaprezentowal takie swoja
wystawe.

Drugim elementem byt wys-
tep zlozony z polskich tancow w wy-
konaniu zespotu folklorystycznego ,,So-

La sfarsit, fete in costume nationale
muntenesti au servit publicul cu ,,sernik” —
prdjitura traditionald poloneza cu branza.

Manifestarea inchinata Zilei Inde-
pendentei Poloniei si-a atins scopul pen-
tru care a fost ganditi — acela de a apropia |
concetatenilor nostri istoria Poloniei prie-
tene.

Stanislava lachimovschi

fonczanka” z Nowego Sofonca. Rozpoczal go dostojny
polonez, ktéry wywotal burze braw, takze z powodu
pieknych kostiumoéw. Po nim nastapito kilka géralskich
tancow w zawrotnym tempie i na zakonczenie
krakowiak i kujawiak.
Po wystepie dziewczeta z zespolu w strojach
ludowych czgstowaly publicznos¢ sernikiem.
Impreza poswiecona Swietu Niepodlegtosci
Polski przebiegla tak, jak zamierzali organizatorzy
- przyblizyla naszym rumunskim sgsiadom historie
zaprzyjaznionej Polski.
Ttum. E. Wieruszewska-Calistru









